UCHWALA NR 185
RADY DYDAKTYCZNEJ DLA KIERUNKOW STUDIOW: FILOLOGIA BALTYCKA,
FILOLOGIA KLASYCZNA | STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE, FILOLOGIA
POLSKA, FILOLOGIA POLSKIEGO JEZYKA MIGOWEGO,
KULTUROZNAWSTWO — WIEDZA O KULTURZE, LOGOPEDIA OGOLNA
| KLINICZNA, SLAWISTYKA, SZTUKA PISANIA, SZTUKI SPOLECZNE

z dnia 5 listopada 2024 r.

W sprawie wyrazenia opinii o propozycji zmian w programie studiéow | stopnia
na kierunku slawistyka

Na podstawie § 68 ust. 2 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW
z 2019 r. poz. 190 z pézn. zm.) i § 5 ust. 1 pkt 3 Regulaminu Studiéw na Uniwersytecie
Warszawskim (Monitor UW z 2019 r. poz. 186 z pdzn. zm.) Rada Dydaktyczna
postanawia, co nastepuje:

§ 1

Rada Dydaktyczna wyraza pozytywng opinie o stanowigcej zatgcznik do
niniejszej uchwaty propozycji zmian w programie studiow | stopnia na kierunku
slawistyka.

§ 2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczgcy Rady Dydaktycznej: . Ksigzyk



CZESC |

Zatgcznik do uchwaty nr 185

Rady Dydaktycznej dla kierunkéw studiow: filologia battycka, filologia klasyczna i studia srédziemnomorskie, filologia polska, filologia polskiego jezyka migowego,

kulturoznawstwo — wiedza o kulturze, logopedia ogdlna i kliniczna, slawistyka, sztuka pisania, sztuki spoteczne

z dnia 5 listopada 2024 r.

W sprawie wyrazenia opinii o propozycji zmian w programie studiéw | stopnia na kierunku slawistyka

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

3 ECTS

LP. DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU PROPONOWANA ZMIANA
1 kierunkowe i specjalnosciowe efekty uczenia sie przereda_gowan_(? (z zachowamer_n trc_asm_ | zakresu przyje,t_ych w poprzednlm
programie studidéw) efekty uczenia sie kierunkowe i specjalnosciowe
. ) o " 1 przeredagowanie efektéw uczenia sie spowodowato konieczno$é ponownego
2 przypisanie efektéw uczenia sie do przedmiotow - < : - P y
przypisania symboli do poszczegdlnych przedmiotow i grup zaje¢
przypisanie wszystkim przedmiotom prowadzonym w formie innej niz wyktad
3 metody weryfikacji efektow uczenia sie metody weryfikacji efektéw uczenia sie ,ocena aktywnosci i biezgcego
przygotowania do zaje¢”
4 Jezykoznawcza analiza tekstu Jezykoznawcza analiza tekstu
drugi semestr pierwszego roku pierwszy semestr pierwszego roku
5 Warsztat pisania akademickiego Warsztat pisania akademickiego
pierwszy semestr pierwszego roku drugi semestr pierwszego roku
6 Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow
6 ECTS 5 ECTS
7 Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2) Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2)
6 ECTS 5 ECTS
8 Wspotczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci Wspétczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci
6 ECTS 5 ECTS
9 Warsztat translatorski Warsztat translatorski

4 ECTS




Technologie informacyjne i komunikacyjne dla humanistow

Technologie informacyjne i komunikacyjne dla humanistow

10 Tryb prowadzenia zajec¢: stacjonarnie Tryb prowadzenia zajec: zdalnie (synchronicznie)
Zajecia ogoélnouniwersyteckie spoza kierunku studiéw Zajecia ogolnouniwersyteckie spoza kierunku studiéw
11 pierwszy rok: 5 ECTS pierwszy rok: 5 ECTS
drugi rok: 3 ECTS drugi rok: 4 ECTS
— Zajecia fakultatywne w oferty ISZiP
12 — Zajecia fakultatywne z oferty ISZiP (w tym zajecia zwigzane z kulturg likwidacja grup przedmiotéw do wyboru
drugiego kraju stowianskiego)
— Konwersatorium slawistyczne jezykoznawcze
— Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze
13 nowe grupy przedmiotéw do wyboru - Ko_nw.ersatorium slawistyc_zne Iiteraturoznawgze .
— Zajecia fakultatywne slawistyczne [w dowolnej dyscyplinie]
— Zajecia fakultatywne zwigzane z kulturg kraju jezyka B
14 Poetyka tworczosci stownej wycofanie przedmiotu
15 nowy przedmiot Analiza tekstu literackiego
16 nowy przedmiot Stowo w kulturze
17 Wiedza o sztuce kraju specjalnosci wycofanie przedmiotu
18 nowy przedmiot Sztuka w kulturze kraju specjalnosci
19 Dzieje regionu kraju specjalnosci wycofanie przedmiotu
20 nowy przedmiot Kulturowa historia regionu kraju specjalnosci
Praktyczna nauka jezyka specjalnosci Praktyczna nauka jezyka specjalnosci (B1)
Tresci programowe: Lektorat jezyka specjalnosci dla studentéw Tresci programowe: Lektorat jezyka specjalnosci dla studentéw slawistyki,
slawistyki, rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Poziom biegtosci po rozpoczynajacych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy
21 zakonczeniu kursu: B1 wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu osiggajg poziom B1 wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

Ksztatcenia Jezykowego (Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, Teaching, Assessment).Podczas zajec
studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuacji jezykowej jezyka

Jezykowego. Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy
i sytuacji jezykowej jezyka specjalnosci. Osiggajg biegtos¢ w zakresie
czterech dziatan jezykowych: percepcji, produkcji, interakcji i mediacji.

3




specjalno$ci, poznajg podstawowe kategorie gramatyczne — przypadki
w liczbie pojedynczej i mnogiej, czasy, tryb rozkazujgcy

i przypuszczajgcy, czesto uzywane przyimki i konstrukcje sktadniowe.
Poznajg stownictwo z réznych dziedzin zycia codziennego. Zapoznajg
sie ze sposobami zwracania sie do réznych oséb, typowymi
zachowaniami jezykowymi. Poznajg tez niezbedne w procesie
komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w kraju
specjalnosci.

Poznajg tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe
i realia zycia w kraju specjalnosci.

Praktyczna nauka jezyka specjalnosci

Tresci programowe: B2 (po roku nauczania) wedtug Common European
Framework of Reference. Po kursie na tym poziomie student potrafi
zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, wyktad oraz nawet ztozong dyskusje, pod
warunkiem, ze temat wypowiedzi jest mu znany. Potrafi zrozumie¢
wiekszos¢ wiadomosci i programéw TV, dotyczgcych biezgcych
wydarzen. Rozumie filmy w wersji oryginalnej, jesli aktorzy postugujg sie

Praktyczna nauka jezyka specjalnosci (B2)

Tresci programowe: Kurs jezyka kraju specjalnosci na poziomie
Sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wediug standardéw okreslonych przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg

22 jezykiem literackim (standardowym). Rozumie artykuty i reportaze studen_ta p0_3|aFiaJ_aceg_o wiedze | ymlgje’tnosc_l Jezykowe na poziomie B1 do
] . . . postugiwania sie jezykiem na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym —
dotyczace wspodtczesnych problemow, ktdrych autorzy przedstawiajg LS . ; -
A L s » . w zyciu codziennym oraz w celu przekazywania podstawowych tresci
szczego6towe opinie i argumenty. Jest w stanie zrozumieé wspoétczesng o . - ; - .
. : ; o . specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki, skfadni, leksyki,
proze literacka. Potrafi porozumiewac sie z ptynnoscia ) . .
; . - . L Ny . opanowanych zgodnie z danym poziomem nauczania.
i spontanicznoscia, ktéra umozliwia normalng komunikacje z rozmowcg
postugujgcym sie danym jezykiem jako ojczystym. Moze bra¢ czynny
udziat w dyskusiji, wyjasniajgc i podtrzymujgc swoje poglady.
23 Praktyczna nauka jezyka specjalnosci Praktyczna nauka jezyka specjalnosci (C1).
24 Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego (A2)
25 Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego (B2)
26 kod ISCED: 0299 Arts and humanities not elsewhere classified kod ISCED: 0314 Sociology and cultural studies
liczba punktéow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢
27 zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych
akademickich lub innych oséb prowadzgcych zajecia: 129 0s6b prowadzgcych zajecia: 112
taczna liczba punktow ECTS taczna liczba punktow ECTS
o8 — wl semestrze: 28,5 — semestr pierwszy: 32

— wll semestrze: 31,5
—  wlll semestrze: 28;

— semestr drugi: 28
— semestr trzeci: 29,5




-  w IV semestrze: 32
—  wV semestrze: 30;
— w VI semestrze: 30

— semestr czwarty: 30,5
— semestr pigty: 31,5
— semestr szosty: 28,5

taczna liczba godzin zajec:
— nalroku 698
o W I semestrze: 334;
o W Il semestrze: 364
— nall roku: 900
o wlll semestrze: 420;

tgczna liczba godzin zajec:
— fgcznie na pierwszym roku: 728
o semestr pierwszy: 364
o semestr drugi: 364
— facznie na drugim roku: 900
o semestr trzeci: 420

29 o w IV semestrze: 480 o semestr czwarty: 480
— nalll roku: 870 — facznie na trzecim roku: 930
o WV semestrze: 450; o semestr pigty: 480
o w VIsemestrze: 420 o semestr szosty: 450
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow dla danego tgczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow dla danego
kierunku, poziomu i profilu: 2468 kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktéw ECTS | Procentowy udziat liczby punktow ECTS w tgcznej liczbie punktéw ECTS dla
dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowano kierunek studiow: kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzgdkowano kierunek studiow:
30 — nauki o kulturze i religii 39% —  nauki o kulturze i religii 32%
— jezykoznawstwo 16% — jezykoznawstwo 17%
— literaturoznawstwo 6% — _literaturoznawstwo 12%
Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i-dyscyplin Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow: naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow:
31 — nauki o kulturze i religii 53% — nauki o kulturze i religii 56%
— jezykoznawstwo 40% — - jezykoznawstwo 22%
— literaturoznawstwo 7% —  literaturoznawstwo 22%
32 tgczna liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia do wyboru: 62 taczna liczba punktow ECTS obejmujgca zajecia do wyboru: 66
LP. UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN
Zgodnie z zaleceniem Polskiej Komisji Akredytacyjnej (PKA) efekty uczenia sie dla kierunku i specjalnosci zostaty przeredagowane, tak by doktadnie
1

zachowane.

odpowiada¢ charakterystykom okreslonym dla 6. poziomu PRK. Tres$¢, zakres i cele ksztatcenia z dotychczasowego programu studiéw zostaty




Przeredagowanie efektéw uczenia sie spowodowato koniecznosé ponownego przypisania symboli efektéw uczenia sie do wszystkich zajec.

Przypisanie wszystkim przedmiotom prowadzonym w formie innej niz wykfad metody weryfikacji efektéw uczenia sie ,ocena aktywno$ci i biezgcego
przygotowania do zaje¢” miato na celu podkreslenie wagi aktywnego udziatu studentéw w zajeciach (potrzebnego zwlaszcza do weryfikacji efektéw
uczenia sie z zakresu kompetencji spotecznych) oraz systematycznej pracy wtasnej (niezbednej do trwatego przyswojenia wiedzy i gruntownego
opanowania umiejetnosci).

Wczesne zaznajomienie sie z narzedziami jezykoznawczymi umozliwi lepsze przygotowanie studentéw do badan i projektéw prowadzonych w dalszych
semestrach.

Przesuniecie przedmiotu z pierwszego do drugiego semestru pozwoli studentom na lepsze przygotowanie sie do zaje¢ poprzez zdobycie wstepnej
wiedzy z innych kurséw oferowanych w pierwszym semestrze. Dzieki temu studenci bedg mogli efektywniej wykorzysta¢ poznane techniki pisania
akademickiego w kontekscie zdobytej juz wiedzy akademickiej.

6,7,8,9

Zmiany w obcigzeniu wyrazonego w punktach ECTS naktadu pracy studenta wynikajg z doswiadczenh zdobytych od czasu poprzedniej zmiany programu
studiéw. Lepiej oddaje to rzeczywisty naktad pracy studenta potrzebny do osiggniecia efektdw uczenia sie przypisanych do przedmiotu.

10

Zmiana trybu na zdalny synchroniczny umozliwi studentom elastyczny dostep do zasobow i materiatow dydaktycznych, a takze lepsze wykorzystanie
technologii informacyjnych.

11,32

Zwiegkszenie liczby punktéw ECTS przyznawanych za zajecia do wyboru jest istotne dla zapewnienia studentom szerokiej i zréznicowanej edukacji
akademickiej. Zajecia te umozliwiajg studentom zdobycie wiedzy i umiejetnosci spoza ich gléwnej dyscypliny studidéw, co sprzyja rozwijaniu
interdyscyplinarnego podejscia i szerokiego spojrzenia na réznorodne zagadnienia.

12,13

Zgodnie z zaleceniami PKA, wprowadzili§my zmiany majgce na celu zapewnienie bardziej zrownowazonej oferty przedmiotowej, tak aby kazdy student
realizowat rbwnomierny program studiow w poszczegdlnych dyscyplinach. Zmiana pozwoli na zapewnienie wyzszej jakosci ksztatcenia oraz lepszego
przygotowania studentéw do dalszej kariery akademickiej i zawodowej.

14, 15, 16

Decyzja o wycofaniu przedmiotu Poetyka tworczosci stownej i zastgpieniu go dwoma nowymi przedmiotami Stowo w kulturze (dyscyplina: nauki
o kulturze i religii) oraz Analiza tekstu literackiego (dyscyplina: literaturoznawstwo) wynika z uwag PKA. Zasygnalizowano nam koniecznos¢
wzmocnienia dyscypliny literaturoznawstwo w programie studidow oraz bardziej konsekwentnego przypisywania przedmiotéw do odpowiednich dyscyplin.

17,18, 19, 20

Wycofanie przedmiotéw Wiedza o sztuce kraju specjalnosci oraz Dzieje regionu kraju specjalnosci i zastgpienie ich odpowiednio przedmiotami Sztuka
w kulturze kraju specjalnosci oraz Kulturowa historia regionu kraju specjalnosci wynika z uwag PKA, ktéra zasygnalizowata nam koniecznosc¢
wzmochnienia kulturoznawczego charakteru poszczegdlnych przedmiotéw. Zmodyfikowane tresci programowe i (zgodnie z sugestia PKA) nowe nazwy
przedmiotéw pozwalajg na lepsze oddanie przypisania ich do dyscypliny nauki o kulturze i religii.

21, 22, 23, 24,
25

Modyfikacja nazw przedmiotéw oraz (w czesci przypadkdw) opisu tresci programowych lektoratéw jezykéw kierunkowych oraz lektoratu drugiego jezyka
stowianskiego ma na celu (zgodnie z sugestiami PKA) jasne wskazanie poziomu jezykowego osigganego przez studentdéw na poszczegodlnych etapach
realizacji zaje¢ wielosemestralnych.

27

Zmiana kodu ISCED wynika z potrzeby podkreslenia kulturoznawczego charakteru programu z dyscypling wiodgcg nauki o kulturze i religii.




28, 29

Korekta roztozenia ECTS miedzy poszczegdinymi semestrami oraz zmiana liczby godzin wynikajg ze zmian wprowadzonych w programie studiéw
w odpowiedzi na rekomendacije i zalecenia PKA.

30, 31

Korekta procentowego udziatu punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin oraz przyporzgdkowania kierunku studiow do
dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow, wynika z dziatan podjetych zgodnie z zaleceniem PKA, tj.
przeanalizowania procentowego przyporzgdkowania kierunku do dyscyplin oraz niezalezno$ci dyscypliny wiodgcej od wyboru $ciezki ksztatcenia.

W nowym programie studiéw dyscypling wiodgcg, niezaleznie od wyboru zaje¢ przez poszczegolnych studentéw, sg zawsze nauki o kulturze i religii.
Jednoczesnie wzmocniono literaturoznawstwo, aby student, ktéry zdecyduje sie na pisanie pracy dyplomowe;j z tej dziedziny, byt wyposazony

w odpowiednig wiedze i narzedzia badawcze.

32

Zwiekszenie liczby punktow ECTS przyznawanych za zajecia do wyboru jest istotne dla zapewnienia studentom szerokiej i zréznicowanej edukaciji
akademickiej. Zajecia te umozliwiajg studentom zdobycie wiedzy i umiejetnosci spoza ich gldwnej dyscypliny studidw, co sprzyja rozwijaniu
interdyscyplinarnego podejscia i szerokiego spojrzenia na réznorodne zagadnienia.

Czy zmiana programu powoduje zmiane kodu ISCED?

TAK: 0314 Sociology and cultural studies

(zamiast 0299 Arts and humanities not elsewhere classified)




CZESC I

ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

nazwa kierunku studiow

slawistyka

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Slavic Studies

jezyk wyktadowy

jezyk polski

poziom ksztatcenia

studia pierwszego stopnia

poziom PRK

6

profil studiéw

profil ogélnoakademicki

liczba semestrow

6

liczba punktéw ECTS konieczna do ukohczenia studiéw

180

forma studiow

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom
(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK)

licencjat

liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajeé

prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych | 112 ECTS

0s6b prowadzgcych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub

nauk spotecznych (nie mniej niz5 ECTS)

5 ECTS

Studia przygotowuja do zawodu nauczyciela: nie.




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiéw

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Procentowy udziat dyscyplin z)?::gg:?ovv‘c:z?::téw uczenia sig)
nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 56% nauki o kulturze i religii
jezykoznawstwo 22%
literaturoznawstwo 22%
Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-
7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji pelnej na poziomie 4

Symbol
efektow Odniesienie do
uczenia sie Efekty uczenia sie charakterystyk
dla drugiego stopnia
programu PRK
studiow

Wiedza: absolwent znai rozumie:

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym zaleznosci
K_Wo01 i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk o kulturze i religii P6S WG
stuzace do ich badania

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mys$li filozoficznej na wyksztatcenie sie

K_W02 tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w tekstach kultury wybranego kraju specjalnosci

P6S_WG

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowianszczyznie Zachodniej
K_W03 i Potudniowej (w tym zaleznosci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka wybranego kraju specjalnosci) oraz gtéwne teorie P6S WG
i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania




K_WO04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspdtczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze
szczegoblnym uwzglednieniem wybranego kraju specjalnosci) oraz teorie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa stuzgce do ich
badania

P6S_WG

K_WO05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady tworzenia

i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz kulturowych zdobytych
w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktéw miedzy Polskg a krajami Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze
szczegblnym uwzglednieniem kontaktéw z krajem wybranej specjalnosci)

P6S_WK

K_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe wybranego kraju stowianskiego, funkcjonowanie sfery publiczne;j
oraz systemu symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

P6S_WK

K_WO07

znaczenie Stowianszczyzny we wspotczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz $wiata

P6S_WK

Umiejetnosci: absolwent potrafi

K_U01

podda¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzgce w krajach stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem kraju wybranej
specjalnosci) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wiasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe
problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

P6S_UW

K_U02

krytycznie analizowa¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegéinym uwzglednieniem kraju wybranej specjalnosci), na
podstawie posiadanej wiedzy oraz wtadciwie dobranych zrédet analizowaé i rozwigzywaé ztozone i nietypowe problemy z uzyciem
metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

P6S_UW

K_U03

krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegélnym uwzglednieniem kraju wybranej
specjalnosci), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe
problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

P6S_UW

K_U04

korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz wykonywania
specjalistycznych i nietypowych zadan

P6S_UW

K_U05

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowac sie z otoczeniem na temat
nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspétczesnej Stowianszczyzny

P6S_UK

K_U06

postugiwac sie wybranym jezykiem stowianskim na poziomie C1: komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej
i specyfiki zachowan komunikacyjnych w wybranym jezyku stowianskim, rozpoznawac i stosowac.rézne style wypowiedzi oraz
postugiwac sie terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiéw slawistycznych

P6S_UK

K_U07

postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2

P6S_UK
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K_U08 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 P6S_UK
planowa¢ i organizowac¢ prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspétdziataé w zespotach pracujgcych nad

K_U09 ; Jo 2 ; . . . P6S_UO
istotnymi zjawiskami Stowianszczyzny — rowniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowaé i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie si¢ przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktéw

K_U10 ; L P6S_UU
miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do

$wiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku i literaturze

K_K01 krajow stowianskich (ze szczegolnym uwzglednieniem kraju wybranej specjalnosci) do rozwigzywania probleméw poznawczych P6S_ KK
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania inicjatywy

K_KO02 i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktow miedzykulturowych na Stowianszczyznie Zachodniej i Potudniowej — ze P6S_KO
szczegollnym uwzglednieniem wspotpracy ze srodowiskiem kraju wybranej specjalnosci
przedsigbiorczego podejscia do podejmowania dziatah zawodowych i kulturotworczych oraz do dziatalnosci na rzecz interesu

K_K03 . . . . , . i . . ; .. | P6S_KO
publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegdlnym uwzglednieniem kontaktéw z krajem wybranej specjalnosci
przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury i poczucia

K_K04 . : o L L . P6S_KR

- odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu -
OBJASNIENIA
Symbol efektu uczenia sie dla programu studiéw tworza;:

litera K — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiéw,

znak _ (podkresinik),

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzic cyfrg 0).
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Efekty uczenia sie zdefiniowane dla specjalnosci z odniesieniem do efektéw uczenia si¢ zdefiniowanych dla kierunku studiéw

Nazwa specjalnosci: bohemistyka

Symbol efektow
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektow
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéow

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzgce do ich badania

K_Wo1

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w czeskich tekstach kultury

K_WO02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowianszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zaleznosci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka czeskiego), w tym zaleznosci
miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegolnym uwzglednieniem literatury czeskiej) oraz teorie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa
stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegdlnym uwzglednieniem kontaktéw z Czechami)

K_WO05

S W06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w. Czechach, funkcjonowanie sfery publicznej oraz
systemu symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspofczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz Swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S _uo1

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczegéinym uwzglednieniem
Czech) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_uo1
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krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem Czech), na podstawie

S _u02 posiadanej wiedzy oraz wiasciwie dobranych zrédet analizowa¢ i rozwigzywaé ztozone i nietypowe problemy z uzyciem K_U02
metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia
krytycznie analizowa¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem

S uo03 Czech), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe K_U03
problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K U04

- wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan -

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowac¢ sie z otoczeniem na

S_Uo05 . . . e . ; o K_U05

- temat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspétczesnej Stowianszczyzny -

postugiwac sie jezykiem czeskim na poziomie C1: komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki

S _U06 zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowac rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie K_U06
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiow slawistycznych

S Uo7 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S_uo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_U08
planowa¢ i organizowa¢ prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspétdziata¢ w zespotach

S_U09 : : Lo . L & . K_U09
pracujgcych nad istotnymi zjawiskami Stowianszczyzny — rowniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowac¢ i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie sie przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktow

S_U10 : o K_U10
miedzykulturowych na obszarze Stowiahszczyzny

Kompetencje spoleczne: absolwent jest gotéw do

Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studidow wiedzy o kulturze, jezyku

S_KO01 i literaturze krajéw stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Czech) do rozwigzywania probleméw poznawczych K_KO01
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertow
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania

S K02 inicjatywy i wspétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktow miedzykulturowych ze szczegdélnym uwzglednieniem K_K02
wspétpracy ze srodowiskiem bohemistycznym
przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwoérczych oraz do dziatalnosci na rzecz

S_KO03 interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczeg6inym uwzglednieniem kontaktow K_K03
z Czechami

S K04 przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury K K04

i poczucia odpowiedzialnosci za umachianie w sobie i innych postawy dialogu
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Nazwa specjalnosci: butgarystyka

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzagce do ich badania

K_Wo01

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w butgarskich tekstach kultury

K_W02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowiahszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zaleznos$ci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka butgarskiego), w tym zaleznosci
miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegolnym uwzglednieniem I literatury buigarskiej) oraz teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegdélnym uwzglednieniem kontakiéw z Butgarig)

K_WO05

S_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w Bulgarii, funkcjonowanie sfery publicznej oraz systemu
symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S_Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspoétczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S_uol

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem
Butgarii) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wiasdciwie dobranych Zrédet analizowac i rozwigzywaé ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U01

S_U02

krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdinym uwzglednieniem Butgarii), na podstawie
posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrodet analizowa¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy z uzyciem
metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U02
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krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem

S _uo03 Butgarii), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe | K_U03
problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K U04

- wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan -

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowa¢ sie z otoczeniem na

S_U05 ¢ . PR o . : o K_U05
emat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspotczesnej Stowianszczyzny
postugiwac sie jezykiem butgarskim na poziomie C1: komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki

S _U06 zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowac rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie K_U06
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiow slawistycznych

S_uo07 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S uUo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_U08
planowac i organizowac prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspotdziata¢ w zespotach

S_U09 ; : A ) > . > . K_U09
pracujgcych nad istotnymi zjawiskami obszaru Stowianszczyzny — réwniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowaé i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie si¢ przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktéw

S_U10 ; o ¥ K_U10
miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku

S_KO01 i literaturze krajéw stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Butgarii) do rozwigzywania probleméw poznawczych K_KO01
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania

S K02 inicjatywy i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktéw miedzykulturowych ze szczegélnym uwzglednieniem K_K02
wspoétpracy ze srodowiskiem butgarystycznym

S KO3 przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwdrczych oraz do dziatalnosci na rzecz K KO3

- interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegbélnym uwzglednieniem kontaktow z Butgarig —
S K04 przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury K KO4

i poczucia odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu
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Nazwa specjalnosci: kroatystyka

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzgce do ich badania

K_Wo01

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w chorwackich tekstach kultury

K_W02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowianszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zalezno$ci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka chorwackiego), w tym
zaleznosci miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegolnym uwzglednieniem | literatury chorwackiej) oraz teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegoinym uwzglednieniem kontaktéw z Chorwacjg)

K_WO05

S_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w Chorwacji, funkcjonowanie sfery publicznej oraz
systemu symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S_Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspofczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz Swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S_uol

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem
Chorwaciji) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych Zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U01

S_U02

krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdinym uwzglednieniem Chorwaciji), na
podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrodet analizowa¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy
z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U02
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krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem

S _uo03 Chorwacji), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wiasciwie dobranych zrédet analizowa¢ i rozwigzywaé ztozone K_U03
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K U04

- wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan -

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowac sie z otoczeniem na

S_U05 . PR o ) : o K_U05
temat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspotczesnej Stowianszczyzny
postugiwac sie jezykiem chorwackim na poziomie C1: komunikowac¢ sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej

S _U06 i specyfiki zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowacé rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie | K_U06
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiow slawistycznych

S Uo7 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S uUo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_U08
planowac i organizowac prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspétdziata¢ w zespotach

S_U09 ; . A ; o - > . K_U09
pracujagcych nad istotnymi zjawiskami obszaru Stowianszczyzny — réwniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowaé i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie si¢ przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktéw

S_U10 ; o ¥ K_U10
miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku

S_KO01 i literaturze krajow stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Chorwacji) do rozwigzywania problemoéw poznawczych | K_KO01
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania

S K02 inicjatywy i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktéw miedzykulturowych ze szczegélnym uwzglednieniem K_K02
wspétpracy ze srodowiskiem kroatystycznym
przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwdrczych oraz do dziatalnosci na rzecz

S KO3 interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegbélnym uwzglednieniem kontaktow K_KO03
z Chorwacjg

S K04 przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury K KO4

i poczucia odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu
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Nazwa specjalnosci: serbistyka

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzgce do ich badania

K_Wo01

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w serbskich tekstach kultury

K_W02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej Stowianszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zaleznosci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka serbskiego), w tym zaleznosci
miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegdlnym uwzglednieniem literatury serbskiej) oraz teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegoinym uwzglednieniem kontakiéw z Serbig)

K_WO05

S_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w Serbii, funkcjonowanie sfery publicznej oraz systemu
symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S_Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspofczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz Swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S_uol

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczegdinym uwzglednieniem
Serbii) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wia$ciwie dobranych Zrédet analizowac i rozwigzywaé ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U01

S_U02

krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem Serbii), na podstawie
posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrodet analizowa¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy z uzyciem
metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U02
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krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem

S _uo03 Serbii), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe | K_U03
problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K U04

- wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan -

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowac sie z otoczeniem na

S_U05 . PR o ) : o K_U05
temat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspotczesnej Stowianszczyzny
postugiwac sie jezykiem serbskim na poziomie C1: komunikowac sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki

S _U06 zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowac rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie K_U06
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiow slawistycznych

S Uo7 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S uUo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_U08
planowac i organizowac prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspotdziata¢ w zespotach

S_U09 ; : A ) > . > . K_U09
pracujgcych nad istotnymi zjawiskami obszaru Stowianszczyzny — réwniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowaé i samodzielnie realizowa¢ wtasne uczenie sie przez cate zycie, szczegolnie w zakresie nauki jezyka

S_U10 ; - . o K_U10
i kontaktéw miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku

S_KO01 i literaturze krajéw stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Serbii) do rozwigzywania probleméw poznawczych K_KO01
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania

S K02 inicjatywy i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktéw miedzykulturowych ze szczegélnym uwzglednieniem K_K02
wspétpracy ze srodowiskiem serbistycznym

S KO3 przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwdrczych oraz do dziatalnosci na rzecz K KO3

- interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegdélnym uwzglednieniem kontaktéw z Serbig —

przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury

S_Ko04 K_K04

i poczucia odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu
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Nazwa specjalnosci: stowacystyka

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzgce do ich badania

K_Wo01

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w stowackich tekstach kultury

K_W02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowianszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zalezno$ci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka stowackiego), w tym zaleznosci
miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegdlnym uwzglednieniem literatury stowackiej) oraz teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegoinym uwzglednieniem kontakiéw z Stowacjg)

K_WO05

S_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w Stowac;ji, funkcjonowanie sfery publicznej oraz systemu
symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S_Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspofczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz Swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S_uol

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem
Stowaciji) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrodet analizowac i rozwigzywac ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U01

S_U02

krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Stowac;ji), na
podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrodet analizowa¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy
z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U02
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krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem

S _uo03 Stowaciji), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac i rozwigzywac ztozone K_U03
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K U04

- wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan -

bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowac sie z otoczeniem na

S_U05 . PR o ) : o K_U05
temat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspotczesnej Stowianszczyzny
postugiwac sie jezykiem stowackim na poziomie C1: komunikowac¢ si¢ z zachowaniem zasad etykiety jezykowej i specyfiki

S _U06 zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowac rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie K_U06
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzgcych w zakres studiow slawistycznych

S Uo7 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S uUo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_U08
planowac i organizowac prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspétdziata¢ w zespotach

S_U09 ; : A ) > . > . K_U09
pracujagcych nad istotnymi zjawiskami obszaru Stowianszczyzny — réwniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych
planowaé i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie si¢ przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktéw

S_U10 ; o ¥ K_U10
miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku

S_KO01 i literaturze krajéw stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Stowaciji) do rozwigzywania probleméw poznawczych K_KO01
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw
angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania

S K02 inicjatywy i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktéw miedzykulturowych ze szczegélnym uwzglednieniem K_K02
wspoétpracy ze Srodowiskiem stowacystycznym
przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwdrczych oraz do dziatalnosci na rzecz

S KO3 interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegélnym uwzglednieniem kontaktéw ze K_KO03
Stowacja

S K04 przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury K KO4

i poczucia odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu
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Nazwa specjalnosci: stowenistyka

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw
uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent zna i rozumie

S_Wo1

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych kultur Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (w tym
zaleznosci i powigzania miedzy réznymi sferami zycia spoteczno-kulturowego) oraz teorie i metodologie z zakresu nauk
o kulturze i religii stuzgce do ich badania

K_Wo01

S W02

w stopniu zaawansowanym zagadnienia zwigzane z wptywem tradycji, sztuki i historii oraz mysli filozoficznej na
wyksztatcenie sie tozsamosci kulturowej oraz jej uwidacznianie sie w stowenskich tekstach kultury

K_W02

S W03

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnego jezyka i komunikacji jezykowej na Stowianszczyznie
Zachodniej i Potudniowej (w tym zalezno$ci miedzy jezykiem a kulturg na obszarze jezyka stowenskiego), w tym
zaleznosci miedzy jezykiem a kulturg, oraz gtéwne teorie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO03

S W04

w stopniu zaawansowanym problemy i zjawiska wspotczesnych literatur obszaru Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowej (ze szczegolnym uwzglednieniem literatury stowenskiej) oraz teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa stuzgce do ich badania

K_WO04

S W05

podstawowe zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego i ochrony wtasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci w kontek$cie wykorzystania wiedzy i umiejetnosci jezykowych oraz
kulturowych zdobytych w czasie studidw, szczegdlnie w odniesieniu do kontaktow miedzy Polskg a krajami
Stowianszczyzny Zachodniej i Potudniowej (ze szczegdlnym uwzglednieniem kontaktéw z Stowenig)

K_WO05

S_WO06

fundamentalne problemy kulturowe, spoteczne i tozsamosciowe w Stowenii, funkcjonowanie sfery publicznej oraz systemu
symbolicznego w tym kraju i ich polityczne oraz historyczne uwarunkowania

K_WO06

S_Wo7

znaczenie Stowianszczyzny we wspofczesnej przestrzeni kulturowej Europy oraz Swiata

K_WO07

Umiejetnosci: absolwent potrafi

S_uol

poddac¢ krytycznej analizie zjawiska kulturowe zachodzace w krajach stowianskich (ze szczeg6inym uwzglednieniem
Stowenii) oraz na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych Zrédet analizowac¢ i rozwigzywaé ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U01

S_U02

krytycznie analizowac¢ zjawiska jezykowe w krajach stowianskich (ze szczegdinym uwzglednieniem Stowenii), na
podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowac¢ i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy
z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

K_U02
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S_u03 krytycznie analizowac¢ zjawiska z zakresu zycia literackiego w krajach stowianskich (ze szczegdlnym uwzglednieniem K_U03
Stowenii), na podstawie posiadanej wiedzy oraz wtasciwie dobranych zrédet analizowaé i rozwigzywaé ztozone
i nietypowe problemy z uzyciem metod i narzedzi odpowiednich do zrozumienia danego zagadnienia

S_Uo4 korzysta¢ z zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do rozwigzywania probleméw badawczych oraz K_U04
wykonywania specjalistycznych i nietypowych zadan

S _U05 bra¢ udziat w debacie naukowej oraz (postugujac sie specjalistyczng terminologig) komunikowa¢ sie z otoczeniem na K_U05
temat nowoczesnej humanistyki oraz zjawisk charakterystycznych dla wspotczesnej Stowianszczyzny

S_U06 postugiwac sie jezykiem stowenskim na poziomie C1: komunikowaé sie z zachowaniem zasad etykiety jezykowej K_U06
i specyfiki zachowan komunikacyjnych w tym jezyku, rozpoznawac i stosowacé rézne style wypowiedzi oraz postugiwac sie
terminologig specjalistyczng w zakresie dyscyplin wchodzacych w zakres studiow slawistycznych

S_uo07 postugiwac sie drugim jezykiem stowianskim na poziomie B2 K_U07

S_uo8 postugiwac sie nowozytnym jezykiem obcym (innym niz jezyki kierunkowe) na poziomie co najmniej B2 K_uo08

S _U09 planowac i organizowac prace w zespole badawczym oraz w otoczeniu spotecznym; wspétdziata¢ w zespotach K_U09
pracujgcych nad istotnymi zjawiskami obszaru Stowianszczyzny — réwniez na styku kultur lub dyscyplin naukowych

S_U10 planowaé i samodzielnie realizowaé wtasne uczenie sie przez cate zycie, szczegdlnie w zakresie nauki jezyka i kontaktéw | K_U10
miedzykulturowych na obszarze Stowianszczyzny

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

S K01 Swiadomego, odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zdobytej w trakcie studiéw wiedzy o kulturze, jezyku K_KO01
i literaturze krajéw stowianskich (ze szczegdélnym uwzglednieniem Stowenii) do rozwigzywania probleméw poznawczych
i praktycznych samodzielnie lub po zasiegnieciu opinii ekspertéw

S_K02 angazowania sie w zycie naukowe i kulturalne zwigzane z szeroko pojetg dziedzing slawistyki oraz podejmowania K_K02
inicjatywy i wspoétorganizowania aktywnosci w zakresie kontaktéw miedzykulturowych ze szczegélnym uwzglednieniem
wspoétpracy ze Srodowiskiem stowenistycznym

S K03 przedsiebiorczego podejscia do podejmowania dziatann zawodowych i kulturotwdrczych oraz do dziatalnosci na rzecz K_KO03
interesu publicznego w zgodzie z kompetencjami slawistycznymi - ze szczegélnym uwzglednieniem kontaktéw ze
Stowenig

S_Ko04 przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci naukowej i zawodowej szczegdlnie w zakresie otwartosci na inne kultury K_K04

i poczucia odpowiedzialnosci za umacnianie w sobie i innych postawy dialogu

23




OBJASNIENIA

Symbol efektu zdefiniowanego dla specjalnosci tworzg:
— litera S — dla wyréznienia, ze chodzi o efekty zdefiniowane dla specjalnosci,

— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
— numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).

Zajecia lub grupy zaje¢ w ramach specjalnosci przypisane do danego etapu studiéw

Nazwa specjalnosci: bohemistyka

Semestr/rok studidéw: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/ semestr letni]
c N
3 o
c S W > | Symbole efektéw Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu = s 2 % —| uczenia sig dla dyscypliny, do
P S = § £ < E £ programu studiow/ ktérych odnosi sie
® 2 .g 5 % = S_; i: specjalnosci przedmiot
3| 82| 8 E |5 £ Ego |ESF
x P = L 8 4 = ) o8 NE€
> o 3] 2 < S o c T = R
= v g} O a = a = © N x 25
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Analiza tekstu 0/30 30 0/4 S_W04, S_U03 literaturoznawstwo
literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich
oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowe;.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna

Antropologia kultury

S W01, S W02,
S_WO06, S_W07,
S_U01, S_U05

0/30 30 0/4 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i poje¢ tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstéw, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtéwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajaca
analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej i Poludniowej (prezentowany w zakresie
podstawowym).

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak réwniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest nauczenie uczestnikow zaje¢ analizowania tekstéw za pomoca narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na roznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzié prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna
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Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S_W03, S_U02,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S_W02
S_WO06, S_U01,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

30/0 30 3/0 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony wtasno$ci intelektualnej. Po ukoiczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Stowo w kulturze

S W01, S W02,
S_WO06, S_U01,
S_U05

30/0 30 4/0 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaréwno tekstéw literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstow
kultury oraz komunikacji stowne;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S W05, S _U04 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, twérczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomosc¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamac opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzagdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,5/2,5 | S_WO03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rézne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtdéwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogoélnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0] 5/0 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Czechy
i Stowacja

S_WO01, S_W02,
S_WO06, S_W07,
S_U01, S_KO1

30/30 60 2,5/12,5 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapow w dziejach Czech i Stowacji oraz wskazanie ich roli w procesie ksztaltowania sie
kultury i tozsamosci narodu czeskiego i stowackiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie omdwienie najistotniejszych proceséw i wydarzen
historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg czeskiej historii i ksztattowanie sie wspétczesnej kultury czeskiej i stowackiej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka czeskiego (B1)

lektorat

120/120 | 240 6/6

S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka czeskiego dla studentéw rozpoczynajacych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuaciji
jezykowej jezyka czeskiego. Osiggajg biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepciji, produkcji, interakcji i mediacji. Poznajg tez
niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Czechach.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Sztuka w kulturze Czech

30/30

60

2,525

S_WO01, S_W02,
S_WO06, S_W07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Czech. Procesy zwigzane z polem
sztuki prezentowane sg wedlug poszczegolnych okreséw i kierunkéw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego Czech. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach czeskich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej

epoki.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28

tacznie na pierwszym roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 364

semestr drugi: 364

tacznie na pierwszym roku: 728
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Semestr/rok studiéw: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
£ @
'§ (Iﬁ = Symbol efektow Dvscyplina /
E > ~. = | uczenia sie dla yscypll
: = © 238 — dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu = = S X ¢ =] programu - ..
= = = N S £ 2| studiow/ ktérej odnosi sie
T 3 8 = > L aNuo . . przedmiot
o 2 @ 7 2 IS - — = & =| specjalnosci
S 2 £ N S N X E, | E3YQ
> o ] 3 c o o c S'w | €@ g
= V2 W O | = o = X N XL a
Przedmioty wspoélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium
slawistyczne S_W0s, S_U02, .
azvkoznawcze 0/30 30 0/3 S _UO05, S_U09, jezykoznawstwo
Jezy S_K03, S_K04

(grupa zaje¢ do wyboru)

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢é wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymiw Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej na
gtebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przeglagdu wybranych aspektéw badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektdw uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

30/0

30

3/0

S W01, S W02,
S_WO06, S_U01,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe | wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektéw
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2

S uU08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie wedtug
skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogélnouniwersyteckiej.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka jezyka
drugiego kraju
stowianskiego (A2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3

S_uo07 nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiow student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢
poznania jezyka i wybranych aspektéw innej kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje studentéw do wejscia na rynek
pracy. Po dwdch semestrach uczestnicy zajeé zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Slowianszczyzna
w kulturze wspoétczesnej

S_W01, S_WO02,
S_W05, S_WO06, .

30/0 30 |40 |S_wo7,S_Uo1, I”rae““k'uo kulturze
S_U05, S_KO1, 9
S_K04

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze stowianskim.
Bedzie on jednak zwigzany gtdwnie ze wspdtczesnoscig. Jego celem jest zardwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesztosci, jak
i odkrywanie wspotczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Celem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej

i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Technologie informacyjne
i komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 S W05, S_U04 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych w gromadzeniu
wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje takze zagadnienia komercjalizacji
wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.

Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji efektéw
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, raport

Typologia jezykéw
stowianskich

0/30 30 0/4 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykéw stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy fonologiczne, struktury
gramatyczne i systemy pisowni wspétczesnych jezykow stowianskich oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto
studenci sg uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

egzamin ustny

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30 30 0/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotéw.
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Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Zajecia
ogoélnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

30

[30/0%] 4/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

przedmioty wtasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa jezyka
czeskiego (1)

S W03, S_U02,

30/30 60 S_U05

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka czeskiego zdobytych przez
studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi
osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan
jezykoznawczych w Czechach, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i fleks;ji)

i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie

z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeg, test

Kultura popularna Czech

S W01, S W02,
S_W06, S_W07,
S _U01, S_UO5

nauki o kulturze

30/30 60 2,5/2,5 S
i religii

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikow kultury popularnej Czech na wybranych
przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane

w badaniu kultury popularnej. W drugiej omdéwione zostanie konstytuowanie sie czeskiej kultury popularnej w XIX i na poczatku XX wieku
oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Czechach na wybranych przyktadach z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci
pierwszej cyklu.
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Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test

Literatura Czech (1)

S_W04, S_U03,

30/30 60 S_U05

2,5/2,5 literaturoznawstwo

Treéci programowe

Przedmiot stanowi czes$¢ cyklu poswieconego literaturze Czech rozpatrywanej z perspektywy ksztattowania sie kanonu kulturowego,

z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedace ich reprezentacjami teksty sg
postrzegane jako $wiadectwa formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu
historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci (wskazanie tego, co w tworczosci literackiej
specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola centréw kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla
kultury Czech). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje piSmiennictwa od jego poczatkéw do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot
skoncentrowany jest wokot pytania o wspolnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktdre w toku
dziejow stawaly sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci wspoéttworzgce (lub
znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Czechach.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka jezyka
czeskiego (B2)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6

S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka czeskiego na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System
Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajacego wiedze i umiejetnosci jezykowe na poziomie B1 do
postugiwania sie jezykiem czeskim na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym — w zyciu codziennym oraz w celu przekazywania
podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki, sktadni, leksyki, opanowanych zgodnie z danym poziomem
nauczania.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr trzeci: 29,5

semestr czwarty: 30,5

tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480

tacznie na drugim roku: 900
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Semestr/rok studiéw: rok trzeci, semestr piaty i szésty

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]

c N
‘N [
k=) O — . .
o w > Symbol efektow Dyscyplina/
S ) S . .
Nazwa przedmiotu 3 e o E 5 —| uczenia sie dla dyscypliny, do
= c S | c £ £| programu studiow/ ktorej odnosi sie
© 2 R S > 2 a N 2| specjalnosci przedmiot
3 g s s | 8| 8 | = E | EEG
K4 c e — o —_ ) [} N O N € =
> o [} 3 @ T ot = Sw| ©9g
= v 0 O | = o £ EN|X29
Przedmioty wspoélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium
slawistyczne g‘wgé 2_\6\/(;)121 nauki o kulturze
kulturoznawcze 30/0 30 3/0 - o ' A
(grupa zajeé do S _U05, S_UO09, i religii
grupa zaje S_K03, S_K04

wyboru)

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos$¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspoétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikaciji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotow

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat
60/60

120

2/2

S _uo8

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogdlnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3

S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzysta¢ z zasoboéw kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Seminarium
licencjackie
(grupa zaje¢ do
wyboru)

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S wWo02,

S W05, S W06,

S W07, S _UO01,

S U05, S_U06,

S U10, S K01,

S K02, S_K03, S_K04
jezykoznawstwo:

S W03, S_W05,

S U02, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S K02,

S K03, S_K04
literaturoznawstwo:
S W04, S W05,

S U03, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S_K02,

S K03, S_K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

30/30 60 4/4

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze wybraé
seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegétowy zakres tematyczny
seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od uczestnikow
wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien teoretycznych
oraz postepdw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy. Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnien zwigzany z kultura,
jezykiem i literaturg kraju specjalnosci.
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Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka

Wychowanie fizyczne

(grupa zaje¢ do 30/30 60 0/0 nieprzypisany
wyboru)

Tresci programowe Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie sposoby weryfikacji efektdow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

nauki o kulturze
i religii:

S_W01, S_W02,
S_W06, S_U01,
S_U05, S_U09,
Zajecia fakultatywne S K02, S_K04 jezykoznawstwo
slawistyczne jezykoznawstwo: albo nauki o kulturze
(grupa zaje¢ do 0/30 30 073 S W03, S _U02, i religii, albo
wyboru) S _U05, S_UO09, literaturoznawstwo
S_K02, S_K04
literaturoznawstwo:
S_W04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO02, S_Ko04

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
Tresci programowe kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposréd oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub
literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne | nauki o kulturze
drugiego kraju i religii
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05,
S_U06, S_KO01
Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

30/30 60 2,5/2,5

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetni¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwarto$¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowiariskiego.
W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,

B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,

C) Wspdtczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,

D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka czeskiego (2)

S_W03, S_U02,

30/30 60 2,525 S_U05, S_U06

jezykoznawstwo

Treéci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspoétczesnego jezyka czeskiego zdobytych przez studentow
w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami
jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Czechach,
w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie stowotworstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz leksykografii.
Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowej.
Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test

Literatura Czech (2)

S W04, S_U03,

30/30 60 3/3 S_U05, S_U06

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze czeskiej (od poczatkdw XIX wieku po wspétczesnosc). W jego trakcie omoéwione bedg
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ beda analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla ré6znych nurtow i dobrane pod kgtem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Czech. Praca z konkretnym
tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych rozpoznanie wymaga
znajomosci kontekstu lokalnego ({j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka czeskiego (C1)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6 | S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka czeskiego na poziomie C1 wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po kursie na
tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie
ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozrézni¢ ich styl. Potrafi wypowiada¢ sie ptynnie i spontanicznie, bez
zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem czeskim swobodnie i skutecznie dla celéw
towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawic¢ jasny,
szczegotowy opis ztozonych tematdw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Warsztat translatorski

S W03, S_WO05,
S_U02, S_U04,
S_U06, S_K03

30/0 30 3/0 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-czeskiego i czesko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przekfadu pisemnego
i ustnego, czemu towarzyszg ¢wiczenia ksztattujgce umiejetnosci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna

Wspélczesne zycie
spoteczno-polityczne
Czech

S W01, S W02,

S W06, S W07, nauki o kulturze
30/30 60 12525 | 57401.'s Uos, i religii

S_U06, S_KO1

Tresci programowe

Zajecia sg prowadzone w jezyku czeskim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zajec sg
podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawow wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omdwienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych-ich dotyczgcych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstow: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filmoéw dokumentalnych. Celem zajec jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: moéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-czeskich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wtasnej aktywnosci w tym zakresie przez
absolwentow.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pigty: 31,5

semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

semestr pigty: 480

semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Nazwa specjalnosci: butgarystyka

Semestr/rok studidow: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zaje¢ — liczba godzin

[semestr zimowy/ semestr letni]

c (9]
‘N =
k=) O — , .
e S w ? Symbole efektow Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu > s 2 5 — | uczenia sig dla dyscypliny, do
P § £ § | < E £ | programu studidow/ | ktérych odnosi sie
g = b 5 2 § S_; % specjalnosci przedmiot
5| ¢ 2| 8 = N g = ECQ
= £ L S 2 2, © Ty oe 2
X c IS 3 o 5 o 2 N @ NS E
o () o — © © © Q
= v ) O 4 = a = X N x 2o
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Analiza tekstu 0/30 30 0/4 S_Wo04, S_U03 literaturoznawstwo

literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich
oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej

i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna

Antropologia kultury

0/30

30

0/4

S W01, S W02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_UO5

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i poje¢ tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstow, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtdwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca
analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowiahszczyzny Zachodniej i Potudniowej (prezentowany w zakresie

podstawowym).

41




Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zaje¢ jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nauczenie uczestnikéw zaje¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo03, S_U02,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_KO04

0/30 30 0/3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmochienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi:

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S W02,

S W06, S UO01, nauki o kulturze
30/0 30 3/0 S_U05, S_U09, i religii

S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badarn nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S_W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukohczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Stowo w kulturze

test
S_WO01, S_W02, nauki o kulturze
30/0 30 410 S_W06, s_uo01, i religii
S_U05 ’

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaroéwno tekstow literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstow
kultury oraz komunikacji stowne;j.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S W05, S_Uo4 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, tworczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamacé opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,5/2,5 | S_WO03,S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rozne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtéwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0%] 5/0 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogélnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Batkany

S_WO01, S_ W0z, nauki o kulturze
30/30 60 2,525 | S_W06, S_W07, i religii
S_U01, S_KO1 J

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Bulgarii w kontekscie regionu oraz wskazanie ich roli w procesie
ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu butgarskiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie oméwienie najistotniejszych procesow
i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg butgarskiej historii i ksztattowanie sie wspétczesnej kultury tego kraju.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka butgarskiego
(B1)

lektorat

1201120 | 240 6/6 S_U06

nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka butgarskiego dla studentéw rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Po zakohczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuaciji
jezykowej jezyka bulgarskiego. Osiagajg biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepcji, produkgciji, interakcji i mediacji. Poznaja
tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Butgarii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Sztuka w kulturze
Butgarii

S W01, S W02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_UO5

nauki o kulturze

30/30 60 2,5/2,5 S
i religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Butgarii. Procesy zwigzane z polem
sztuki prezentowane sg wedtug poszczegdlnych okreséw i kierunkéw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego Butgarii. Przedmiotem odwotan i przyktadéw jest sztuka powstata na ziemiach butgarskich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej
epoki.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28
tacznie na pierwszym roku: 60
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taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):
semestr pierwszy: 364
semestr drugi: 364
tacznie na pierwszym roku: 728

Semestr/rok studiéow: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
c n
£ L_)
£ -§’ W > | Symbol efektéw Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu = pus 2> % —| uczenia sie dla dyscypliny, do
P § c % N < E £ | programu studiéw/ ktorej odnosi sie
o 3 S 5 > 2 a N 2] specjalnosci przedmiot
= = = L S o 2 o 98 | 9e¢
> ) 3] H < o e c i | 895
= X n L& | = o = X N x2La
Przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium S WO03. S U02
slawistyczne 0/30 30 013 S_U05, S_U09, jezykoznawstwo
jezykoznawcze S K03 S KO4
(grupa zaje¢ do wyboru) - T=

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej na
gtebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przeglagdu wybranych aspektéw badan nad jezykami stowiariskimi.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
efektéw uczenia sie przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S Wo02,

S W06, S UO01, nauki o kulturze
30/0 30 80 | s7Uos, 'S _U09, i religii

S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniaja tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektora

t 60/60 120 2/2

S _u08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie wedtug skali
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogdlnouniwersyteckiej.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka jezyka
drugiego kraju
stowianskiego (A2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektora

£ 60/60 120 3/3

S_uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢
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poznania jezyka i wybranych aspektéw innej kultury obszaru stowianskiego, jak réwniez lepiej przygotowuje studentéw do wejscia na rynek
pracy. Po dwéch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Slowianszczyzna
w kulturze wspoétczesnej

S W01, S W02,
S W05, S W06, nauki o kulturze
30/0 30 40 | sTwo7 s uoi, i religii

S_U05, S_KO01, S_K04

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze stowianskim.
Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspoétczesnoscig. Jego celem jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesztosci, jak
i odkrywanie wspotczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Celem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej

i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Technologie
informacyjne

i komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 S W05, S_U04 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych w gromadzeniu
wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w.ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje takze zagadnienia komercjalizacji
wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.

Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, raport

Typologia jezykéw
stowianskich

0/30 30 0/4 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy fonologiczne, struktury
gramatyczne i systemy pisowni wspofczesnych jezykow stowianskich oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci
$g uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny
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Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30 30 0/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Zajecia
ogoélnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

30

[30/0%] 4/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spofecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka butgarskiego (1)

S W03, S_U02,

30/30 60 S_U05

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka butgarskiego zdobytych przez
studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi
osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan
jezykoznawczych w Butgarii, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i fleksji) i normatywnej
jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia beda prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang

w lingwistyce korpusowe;j.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test
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Kultura popularna
Butgarii

S W01, S_W02,
60 2,5/2,5 | S_ W06, S_WO07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

30/3
0

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikéw kultury popularnej Butgarii na wybranych
przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia stosowane

w badaniu kultury popularnej. W drugiej oméwione zostanie konstytuowanie sie butgarskiej kultury popularnej w XIX i na poczatku XX wieku
oraz poszczegolne realizacje tej sfery kultury w Butgarii na wybranych przyktadach z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czeéci
pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test

Literatura Bulgarii (1)

30/3
0

S W04, S_U03,

S_U056 literaturoznawstwo

60 2,5/2,5

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes$¢ cyklu poswieconego literaturze butgarskiej rozpatrywanej z perspektywy ksztattowania sie kanonu kulturowego,

z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedace ich reprezentacjami teksty sg
postrzegane jako $wiadectwa formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu
historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci (wskazanie tego, co w twérczosci literackiej
specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla
kultury butgarskiej). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczgtkow do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot
skoncentrowany jest wokot pytania o wspoélnoty = wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, $rodowiskowe, panstwowe — ktére w toku
dziejow stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci wspoéttworzace (lub
znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Butgarii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka jezyka

butgarskiego (B2)

lektora
t
120/12
0

240 6/6 S _U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka butgarskiego na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System
Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajgcego wiedze i umiejetnosci jezykowe na poziomie B1 do
postugiwania sie jezykiem butgarskim na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym — w zyciu codziennym oraz w celu przekazywania
podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki, sktadni, leksyki, opanowanych zgodnie z danym poziomem
nauczania.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 29,5
semestr czwarty: 30,5
tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480
tacznie na drugim roku: 900

Semestr/rok studidow: rok trzeci, semestr pigty i szésty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
c n
N =
© O ~ - H
£ S w ; Symb9l efektow Dyscypl'ma/
Nazwa przedmiotu 2 c p 2 © | uczenia sig dia dyscypliny, do
= c S N = £ £| programu studiow/ ktorej odnosi sie
© 3 2 5 2 2 a2 N 2| specjalnosci przedmiot
B¢ | £ 8 ¢ |F| % fo| 528
$ | 5§ | 5| 2 2| s | g | & |8 §5¢
= ~; ) O S = a 5 R | x2q
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium
slawistyczne S_W01, S_W02, nauki o kulturze
kulturoznawcze 30/0 30 3/0 S_W06, S_U01, S_U05, i reliaii
(grupa zajeé do S_U09, S_K03, S_K04 9
wyboru)

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
efektow uczenia sie przedmiotéw
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Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2 S _uo08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogélnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3 S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzystaé z zasobdw kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Seminarium
licencjackie
(grupa zajeé¢ do
wyboru)

30/30

60

4/4

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S Wo02,

S W05, S W06,

S WO07,S_U01, S _UO05,
S U06, S U10, S _KO01,
S K03, S_K04
jezykoznawstwo:

S W03, S W05,

S U02, S UO05, S _UO06,
S U10, S K01, S KO3,
S K04
literaturoznawstwo:

S W04, S W05,

S U03, S_U05, S_UO06,
S U10, S K01, S K03,
S K04

jezykoznawstwo
albo nauki

o kulturze i religii,
albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze wybraé
seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny
seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od uczestnikow
wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien teoretycznych
oraz postepdw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy.-Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnieh zwigzany z kultura,

jezykiem i literaturg kraju specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do
wyboru)

30/30

60

0/0

nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
slawistyczne

(grupa zaje¢ do
wyboru)

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S wWo02,

S W06, S _U01, S UO05,
S U09, S K02, S K04
0/30 30 0/3 jezykoznawstwo:

S W03,S _U02, S U05,
S U09, S K02, S K04
literaturoznawstwo:

S W04, S U03, S _UO05,
S U09, S K02,S K04

jezykoznawstwo
albo nauki

o kulturze i religii,
albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposréd oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub

literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_Wo06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne nauki o kulturze
drugiego kraju i religii
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05, S_U06,
S_Ko1

Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

30/30 60 2,5/2,5

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetnié¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwarto$¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowiariskiego.
W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,

B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,

C) Wspdiczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,

D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka butgarskiego
(2)

S_W03, S_U02, S_U05,

30/30 60 S_U06

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka butgarskiego zdobytych przez studentéw
w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami
jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Butgarii,

w tym gtébwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie stowotwérstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz leksykografii.
Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy roznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.
Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

Literatura Bulgarii (2)

S W04, S_U03, S_U05,

30/30 60 3/3 S_U06

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze butgarskiej (od poczatkow XIX wieku po wspoétczesnosc). W jego trakcie omowione beda
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod kgtem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury butgarskiej. Praca

z konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczenh zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (1j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka butgarskiej
(C1)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6

S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka butgarskiego na poziomie C1 wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po kursie
na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie
ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozr6znié ich styl. Potrafi wypowiada¢ sie ptynnie i spontanicznie, bez
zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem butgarskim swobodnie i skutecznie dla celéw
towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowa¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawi¢ jasny,
szczegotowy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Warsztat translatorski

S_W03, S_WO05,
30/0 30 3/0 S U02,S U04,S U06, | jezykoznawstwo
S_KO03

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-butgarskiego i butgarsko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przektadu
pisemnego i ustnego, czemu towarzyszg ¢wiczenia ksztattujgce umiejetnoéci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Wspélczesne zycie
spoteczno-polityczne
Bulgarii

S W01, S_W02,

S W06, S W07, nauki o kulturze
30730 60 12525 | 5741, s U5, S U0, | i religii

S K01

Tresci programowe

Zajecia sg prowadzone w jezyku butgarskim i tgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zaje¢
sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawdéw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstow: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filmoéw dokumentalnych. Celem zajec¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mowienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-butgarskich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wtasnej aktywnosci w tym zakresie
przez absolwentéw.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pigty: 31,5

semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

semestr pigty: 480

semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Nazwa specjalnosci: kroatystyka

Semestr/rok studidow: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/ semestr letni]
c n
N =
gl O~
o w > . . .
g o - 2 Symbole efektéw uczenia | Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu = £ g < g = | sie dla programu dyscypliny, do ktérych
% g o 2 A, S S® g | studiéw/ specjalnosci odnosi sie przedmiot
3| 28 g 8| %z E. | E85
—~ = = 3} o " @ o O o e 1<
~ c c = e = =y o N @ N I
> o ) = < © 2 c T T c O g
= Y n L& | = o £ X N @2 v
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Anallzaltekstu 0/30 30 0/4 S W04, S_U03 literaturoznawstwo
literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich
oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Antropologia kultury

S W01, S_W02, S_W08,

0/30 30 xR S_W07, S_UO0L, S_U05

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i poje¢ tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstéw, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtdwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca
analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej i Poludniowej (prezentowany w zakresie
podstawowym).
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nauczenie uczestnikéw zaje¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W03, S_U02, S_U05,

0/30 30 0 S_U09, S_K03, S_K04

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmochienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S_W02, S_W08,
S_U01, S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

30/0 30 3/0 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badarn nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03, S_UO05,

0/30 30 073 S_U09, S_K03, S_K04

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony wiasnosci intelektualnej. Po ukonczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test

Stowo w kulturze

S W01, S_WO02, S_WO8,

30/0 30 4/0 TU0L. S U05

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaréwno tekstéw literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstow
kultury oraz komunikacji stownej.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S_W05, S_U04 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, tworczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamacé opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,5/2,5 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rozne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtéwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0%] 20 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogélnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyskac¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Batkany

S_W01, S_ W02, S_W06,

30/30 60 25125 | s7wo7, s_Uo1, S_KO1

nauki o kulturze i religii

Treéci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Chorwacji w kontekscie regionu oraz wskazanie ich roli w procesie
ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu chorwackiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie omoéwienie najistotniejszych proceséw

i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg chorwackiej historii i ksztattowanie sie wspotczesnej kultury
chorwackiej.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka

(B1)

jezyka chorwackiego

lektorat

1201120 | 240 6/6 S_U06

nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka chorwackiego dla studentéw rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zajeé studenci zapoznaja sie ze specyfikg wymowy i sytuaciji
jezykowej jezyka chorwackiego. Osiggaja biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepciji, produkcji, interakcji i mediacji. Poznajg
tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Chorwaciji.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Sztuka w kulturze
Chorwacji

S W01, S_W02, S_W08,

30/30 60 25125 |'s\wo7, s_Uo1,'s_U0s

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Chorwaciji. Procesy zwigzane z polem
sztuki prezentowane sg wedlug poszczegoinych okreséw i kierunkéw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego Chorwacji. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach chorwackich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej
epoki.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28

tacznie na pierwszym roku: 60
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taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):
semestr pierwszy: 364
semestr drugi: 364
tacznie na pierwszym roku: 728

Semestr/rok studiéow: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
£ @
S O — Symbol efektow .
1S > w 2 uczenia sie dla Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu 2 £ 8 2o programu dyscypliny, do
o = 5 < c ECS hp ktorej odnosi sie
© S ] = > Qo S No® studiéw/ rzedmiot
% = = ° & = s C specjalnosci P
3 g g g [E 5 g £ £ 5
< = = 9 S o 2. o | 98 ced
> s [ 3 < o 2 c 3 '% 3 @ QE)
= v ) O - = a < ¢ N x 2o
Przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
S wos, s uoo.
: Y 0/30 30 0/3 S_U05, S_U09, jezykoznawstwo
jezykoznawcze
.. S_KO03, S_K04
(grupa zaje¢ do wyboru)

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej na
gtebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przeglagdu wybranych aspektéw badan nad jezykami stowianskimi.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach
efektéw uczenia sie przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S W02,

S W06, S UO01, nauki o kulturze
30/0 30 3/0 S U05, S U09, | ireligi

S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniaja tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at
60/6
0

120 2/2 S _u08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie wedtug skali
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogdlnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Praktyczna nauka jezyka
drugiego kraju
stowianskiego (A2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at
60/6
0

120

3/3

S_uo7

nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Poludniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢
poznania jezyka i wybranych aspektéw innej kultury obszaru stowianskiego, jak rowniez lepiej przygotowuje studentéw do wejscia na rynek
pracy. Po dwéch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Slowianszczyzna
w kulturze wspoétczesnej

30/0 30

4/0

S W01, S_W02,
S_WO05, S_WO08,
S_Wo07, S_uo1,
S_U05, S_KO1,
S_K04

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Przedmiot po$wigcony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze stowianskim.
Bedzie on jednak zwigzany gtdéwnie ze wspdtczesnoscig. Jego celem jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesztosci, jak
i odkrywanie wspotczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i'ich przeksztatcen. Celem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej

i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna

Technologie
informacyjne

i komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30

0/2

S W05, S_U04

nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych w gromadzeniu
wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje takze zagadnienia komercjalizacji

wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, raport
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Typologia jezykéw
stowianskich

0/30 30 0/4 S_WO03, S_U02 jezykoznawstwo

Treéci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykdw stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy fonologiczne, struktury
gramatyczne i systemy pisowni wspétczesnych jezykow stowianskich oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto studenci
sg uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykow stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30 | 30 0/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotow

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

30

[30/0] 4/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogodlnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wlasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka chorwackiego (1)

S W03, S_U02,

30/30 60 S_U05

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka chorwackiego zdobytych przez
studentdw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi
osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan
jezykoznawczych w Chorwacji, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie fonetyki, fonologii i fleksji)
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i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie

z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

Kultura popularna
Chorwacji

30/30 60

2,5/2,5

S W01, S_W02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikéw kultury popularnej Chorwacji na
wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedag podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia
stosowane w badaniu kultury popularnej. W drugiej omowione zostanie konstytuowanie sie chorwackiej kultury popularnej w XIX i na
poczatku XX wieku oraz poszczegodlne realizacje tej sfery kultury w Chorwacji na wybranych przyktadach z wykorzystaniem narzedzi

prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test

Literatura Chorwaciji (1)

30/30 60

2,5/2,5

S W04, S_U03,
S_U05

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes$c¢ cyklu poswieconego literaturze chorwackiej rozpatrywanej z perspektywy ksztattowania sie kanonu kulturowego,
z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedace ich reprezentacjami teksty sg
postrzegane jako $wiadectwa formowania sie Swiadomosci.i tozsamos$ci narodowej. Celem przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu
historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnos$ci (wskazanie tego, co w twérczosci literackiej
specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla
kultury Chorwaciji). Zajecia w czesci pierwszej obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczatkow do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot
skoncentrowany jest wokot pytania o wspoélnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku
dziejow stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci wspoéttworzace (lub

znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Chorwacji.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka jezyka
chorwackiego (B2)

lektor
at
120/
120

240

6/6

S_U06

nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka chorwackiego na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System
Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajgcego wiedze i umiejetnosci jezykowe na poziomie B1 do
postugiwania sie jezykiem chorwackim na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym — W zyciu codziennym oraz w celu przekazywania
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podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki, sktadni, leksyki, opanowanych zgodnie z danym poziomem
nauczania.

Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 29,5
semestr czwarty: 30,5
tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480
tacznie na drugim roku: 900
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Semestr/rok studiéw: rok trzeci, semestr piaty i szésty

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]

c N
‘N [
k=) O — . .
o w > Symbol efektow Dyscyplina/
S ) S . .
Nazwa przedmiotu 3 e o E 5 —| uczenia sie dla dyscypliny, do
= c S | c £ £| programu studiow/ ktorej odnosi sie
© 2 R S > 2 a N 2| specjalnosci przedmiot
3 g s s | 8| 8 | = E | EEG
K4 c e — o —_ ) [} N O N € =
> o [} 3 @ T ot = Sw| ©9g
= v 0 O | = o £ EN|X29
Przedmioty wspoélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium
slawistyczne g‘wgé 2_\6\/(;)121 nauki o kulturze
kulturoznawcze 30/0 30 3/0 - o ' A
(grupa zajeé do S _U05, S_UO09, i religii
grupa zaje S_K03, S_K04

wyboru)

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos$¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspoétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotow

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat
60/60

120

2/2

S _uo8

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogdlnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3

S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzysta¢ z zasoboéw kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Seminarium
licencjackie
(grupa zaje¢ do
wyboru)

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S wWo02,

S W05, S W06,

S W07, S _UO01,

S U05, S_U06,

S U10, S K01,

S K03, S_K04
jezykoznawstwo:

S W03, S_W05,

S U02, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S _K03,S K04
literaturoznawstwo:
S W04, S W05,

S U03, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S_K03, S_K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

30/30 60 4/4

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze wybraé
seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny
seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od uczestnikow
wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien teoretycznych
oraz postepdw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy. Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnien zwigzany z kultura,
jezykiem i literaturg kraju specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka
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Wychowanie fizyczne

(grupa zajeé¢ do 30/30 60 0/0 nieprzypisany
wyboru)
Treéci programowe Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.
Sposoby weryfikacji sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
efektéw uczenia sie

nauki o kulturze

i religii:

S_Wo01, S_W02,

S_W06, S_U01,

S_U05, S_U09,
Zajecia fakultatywne S K02, S_K04 jezykoznawstwo
slawistyczne jezykoznawstwo: albo nauki o kulturze
(grupa zaje¢ do 0/30 30 073 S W03, S_U02, i religii, albo
wyboru) S _U05, S_UO09, literaturoznawstwo

S_K02, S_Ko04

literaturoznawstwo:

S_W04, S_U03,

S_U05, S_U09,

S_K02, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposréd oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub

literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne | nauki o kulturze
drugiego kraju i religii
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05,
S_U06, S_KO01
Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

30/30 60 2,5/2,5

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetnié¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwarto$¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowiariskiego.
W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,

B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,

C) Wspdiczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,

D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

72




Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jiezyka chorwackiego

)

S_W03, S_U02,

30/30 60 S_U05, S_U06

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka chorwackiego zdobytych przez
studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami
jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Chorwacji,
w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie stowotwoérstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz leksykografii.
Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy roznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.
Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

Literatura Chorwaciji

)

S W04, S_U03,

S_U05, S_U06 literaturoznawstwo

30/30 60 3/3

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze chorwackiej (od poczatku XIX wieku po wspoétczesnosé). W jego trakcie omowione bedg
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod kgtem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Chorwaciji. Praca

z konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczenh zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (1j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka chorwackiego
(C1)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6

S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka chorwackiego na poziomie C1 wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po kursie
na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie
ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozr6znié ich styl. Potrafi wypowiada¢ sie ptynnie i spontanicznie, bez
zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac¢ sie jezykiem chorwackim swobodnie i skutecznie dla celow
towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowa¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawi¢ jasny,
szczegotowy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.
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Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

S_W03, S_WO05,
Warsztat translatorski 30/0 30 3/0 S U02, S _U04, jezykoznawstwo
S_U06, S_KO03

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
Tresci programowe i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-chorwackiego i chorwacko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przektadu
pisemnego i ustnego, czemu towarzyszg ¢wiczenia ksztattujgce umiejetnoéci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezacego przygotowania do zajec, praca pisemna

Wspoéiczesne zycie S_Wo01, S_W02,
spoteczno-polityczne 30/30 60 25/2.5 g_Wé)l& SS_V\(/)07, hat:!(lno kulturze
Chorwacji _U01, S_U05, i religii

S_U06, S_KO01

Zajecia sg prowadzone w jezyku chorwackim itgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zajec
sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawdw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczacych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstow: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filmoéw dokumentalnych. Celem zajec¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: moéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-chorwackich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wtasnej aktywnosci w tym zakresie
przez absolwentéw.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr pigty: 31,5
semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr pigty: 480
semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Nazwa specjalnosci: serbistyka

Semestr/rok studidow: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/ semestr letni]
c n
3 3
€ S ) Symbole efektow Dyscyplina/ dyscypliny,
- =) >3 uczenia sie dla A I
Nazwa przedmiotu = = g < £ s do ktérych odnosi sie
9 £ S N c £E programu studiow/ dmiot
@© =} o = = o g_ N © specjalnosci przeamio
o E € 2 © . =
T @ s g © N £ £ EQ
< = = 3] o ) o @ 0 og @
~ c c = e = =y o N @ N I
> o o) H ] g 2 < T ‘T S I-I]
= v n O a = a £ ¢ N x 2o
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Anallzaltekstu 0/30 30 0/4 S W04, S_U03 literaturoznawstwo
literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich

oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Antropologia kultury

S_W01, S_W02,
0/30 30 0/4 S_W06, S_W07, nauki o kulturze i religii
S_U01, S_U05

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i pojeé tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstéw, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtéwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca

analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowiahszczyzny Zachodniej i Potudniowej (prezentowany w zakresie
podstawowym).
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nauczenie uczestnikéw zaje¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W03, S_U02, S_U05,

0/30 30 03 S_U09, S_K03, S_K04

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmochienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S_W02,
S_W06, S_U01, S_UO05,
S_U09, S_K03, S_K04

30/0 30 3/0 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badarn nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S W04, S_U03, S_UO05,

0/30 30 073 S_U09, S_K03, S_K04

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S_W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukoriczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test

Stowo w kulturze

S W01, S_W02,

30/0 30 4/0 S_W06, S_U01, S_U05

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaréwno tekstéw literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstow
kultury oraz komunikacji stownej.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S_W05, S_U04 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, tworczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamacé opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,52,5 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rozne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtdwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0%] 20 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogélnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Batkany

S_W01, S_W02,
30/30 60 2,5/2,5 S W06, S W07, nauki o kulturze i religii
S_U01, S_Ko1

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Serbii w kontekscie regionu oraz wskazanie ich roli w procesie
ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu serbskiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie oméwienie najistotniejszych proceséw i wydarzen
historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg serbskiej historii i ksztattowanie sie wspotczesnej kultury Serbii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka serbskiego (B1)

lektorat

120/120 | 240 6/6 S_uo6 nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka serbskiego dla studentéw rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zajeé studenci zapoznaja sie ze specyfikg wymowy i sytuacji
jezykowej jezyka serbskiego. Osiggaja biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepcji, produkgiji, interakcji i mediacji. Poznajg tez
niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Serbii.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Sztuka w kulturze Serbii

S_W01, S_Wo02,
30/30 60 2,5/2,5 S W06, S W07, nauki o kulturze i religii
S_U01, S_U05

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Serbii. Procesy zwigzane z polem sztuki
prezentowane sg wedtug poszczegdlnych okresow i kierunkédw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego Serbii. Przedmiotem odwotah i przyktaddéw jest sztuka powstata na ziemiach serbskich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej
epoki.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28

tacznie na pierwszym roku: 60
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taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 364
semestr drugi: 364
tacznie na pierwszym roku: 728

Semestr/rok studiéow: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
£ @
S O — Symbol efektow .
o w > o Dyscyplina/
S S) s uczenia sie dla .
i =) o 20 — dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu - = S X 2 —=| programu - ..
o = 3 Q c E¢c i ktorej odnosi sie
= 3 N SR 5| studiow/ .
@ =) 9 = > 2 a2 . - przedmiot
o 5 @ S 2 s - ~ = = =| specjalnosci
© 2 = R g N X £ EQ o
= = 3] o n <) 0 Q ) Q
X c € S §S) = =) Q N @ N E €
o ) 3 < o c T T c Qg
= Y 0} O | = o = X N X 2La
Przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium slawistyczne S W03, S_U02,
jezykoznawcze 0/30 30 0/3 S_U05, S_U09, jezykoznawstwo
(grupa zaje¢ do wyboru) S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om
mozliwosé wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji
w zakresie analizy lingwistycznej na gtebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przegladu wybranych aspektow badan
nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane
w sylabusach przedmiotéow
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Konwersatorium slawistyczne
kulturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_WO01, S_W02,

S W06, S _UO01, nauki o kulturze
30/0 80 130 | 57Uos, s U09, | ireligi
S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagaija realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje
student/k/om mozliwo$é wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie
kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach
stowianskich, jak tez wiedzy o wspdtczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane
w sylabusach przedmiotéow

Konwersatorium slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_W04, S_U03,
0/30 30 0/3 S _UO05, S_U09, literaturoznawstwo
S_KO03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om
mozliwos¢ wyboru zajeé zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetenciji
w zakresie analizy i interpretacji tekstow literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane
w sylabusach przedmiotéw

Lektorat jezyka nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2 S uU08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym
poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty
ogolnouniwersyteckie;j.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju
stowianskiego (A2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3 S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiow student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty
lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow
uczenia sie ze wzgledu na mozliwosé poznania jezyka i wybranych aspektéw innej kultury obszaru stowianskiego, jak
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réwniez lepiej przygotowuje studentéw do wejscia na rynek pracy. Po dwdch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg

kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Stowianszczyzna w kulturze
wspotczesnej

30/0

30

4/0

S W01, S W02,
S_WO05, S_W08,
S_Wo07, S_Uo1,
S_U05, S_KO1,

S_K04

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze
stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspotczesnoscia. Jego celem jest zaréwno przyblizenie student/k/om
wiedzy o przesztosci, jak i odkrywanie wspotczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Celem
przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich
rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Technologie informacyjne
i komunikacyjne dla humanistow

0/30

30

0/2

S_WO05, S_U04

nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych
w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje takze
zagadnienia komercjalizacji wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.

Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, raport

Typologia jezykow stowianskich

0/30

30

0/4

S W03, S_U02

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykdéw stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy
fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykow stowianskich oraz historie ksztattowania sie
ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie

jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

egzamin ustny
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Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30

30

0/0

nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Zajecia ogblnouniwersyteckie spoza
kierunku studiéw
(grupa zaje¢ do wyboru)

30
[30/0%]

4/0

nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi
uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje€ z dziedziny nauk spotecznych.
*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka

moze zaliczy¢ zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa jezyka serbskiego

1)

30/30

60

2,5/2,5

S W03, S_U02,
S_U05

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka serbskiego
zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez
zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie
réwniez ewolucja metodologii badanh jezykoznawczych w Serbii, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej
(szczegdlnie fonetyki, fonologii i fleksji) i-normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy

pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test
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Kultura popularna Serbii

S_WO01, S_W02,
30/30 60 2,5/2,5 | S_ W06, S_WO07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztaltu konstytutywnych skfadnikéw kultury popularnej Serbii
na wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zajeé przedstawione bedg podstawowe teorie i pojecia oraz
rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury popularnej. W drugiej oméwione zostanie konstytuowanie sie
serbskiej kultury popularnej w XIX i na poczagtku XX wieku oraz poszczegdlne realizacje tej sfery kultury w Serbii na
wybranych przyktadach z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajecé, test

Literatura Serbii (1)

S W04, S_U03,

S_U05 literaturoznawstwo

30/30 60 2,5/2,5

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes$¢ cyklu poswieconego literaturze serbskiej rozpatrywanej z perspektywy ksztattowania sie kanonu
kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedace ich
reprezentacjami teksty sg postrzegane jako $wiadectwa formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem
przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia
odrebnosci (wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania
zewnetrzne (rola centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury Serbii). Zajecia w czesci pierwszej
obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczatkdéw do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot
pytania o wspdlnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow
stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci wspottworzace
(lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Serbii.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny.

Praktyczna nauka jezyka serbskiego (B2)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6 | S_U0G nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka serbskiego na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajgcego wiedze i umiejetnosci
jezykowe na poziomie B1 do postugiwania sie jezykiem serbskim na poziomie $redniozaawansowanym wyzszym — w Zyciu
codziennym oraz w celu przekazywania podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki,
skfadni, leksyki, opanowanych zgodnie z danym poziomem nauczania.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 29,5
semestr czwarty: 30,5
tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480
tacznie na drugim roku: 900

Semestr/rok studidow: rok trzeci, semestr pigty i szésty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
c n
N =
o O — , .
e S w > Symbol efektow Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu = p 2 % —| uczenia si¢ dla dyscypliny, do
P S £ % 2 < E £| programu studiow/ ktérej odnosi sie
© 3 2 5 2 2 a2 N 2| specjalnosci przedmiot
3 2 8 S © N £ E,|EQD
x c £ ";’ 3 % ey 2 8 & N GE) £
> o —
= < & O S = x < r8| 823
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium S W01, S _Wo02,
Kulturosnancze 3010 2130 | o5 s Uos, g
(grupa zaje¢ do wyboru) S_KO03, S_K04

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
efektow uczenia sie przedmiotéw
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Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2 S _uo08 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zaje¢ jest uzyskanie przez uczestnikdéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogélnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3 S _uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratow Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencije
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzysta¢ z zasobow kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Seminarium licencjackie
(grupa zaje¢ do wyboru)

30/30 60

4/4

nauki o kulturze
i religii:

S W01, S wWo02,
S W05, S W06,
S W07, S _UO01,
S U05, S_U06,
S U10, S K01,
S K03, S_K04

jezykoznawstwo:

S_W03, S_W05,
S_U02, S_U05,
S_u06, S_U10,

S K01, S_K03, S_K04
literaturoznawstwo:

S_Wo04, S_WO05,
S_U03, S_U05,
S_U06, S_U10,

S_KO01, S_KO03, S_K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze
wybra¢ seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres
tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od
uczestnikdw wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien
teoretycznych oraz postepdw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy. Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnien

zwigzany z kulturg, jezykiem i literaturg kraju specjalno$ci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

30/30 60

0/0

nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
slawistyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30

30

0/3

nauki o kulturze
i religii:

S W01, S wWo02,
S W06, S _UO01,
S U05, S _U09,

S K02, S_K04
jezykoznawstwo:
S W03, S _U02,
S U05, S_U09,

S K02, S K04
literaturoznawstwo:
S W04, S _U03,
S U05, S _U09,

S K02, S_K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposrad oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub

literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego

(grupa zaje¢ do wyboru)

30/30

60

2,5/2,5

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne
drugiego kraju
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05,
S_U06, S_KO01
Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetni¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwartos¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowianskiego.

W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,
B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,
C) Wspdtczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,
D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka serbskiego (2)

S_W03, S_U02,

30/30 60 2,525 S_U05, S_U06

jezykoznawstwo

Treéci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka serbskiego zdobytych przez studentow
w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami
jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Serbii,

w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegolnie stowotworstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz leksykografii.
Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wtgcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowej.
Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeg, test

Literatura Serbii (2)

S W04, S_U03,

30/30 60 3/3 S_U05, S_U06

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze serbskiej (od poczatkéw XIX wieku po wspotczesnosE). W jego trakcie omoéwione beda
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla réoznych nurtow i dobrane pod katem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury serbskiej. Praca

z konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (tj. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka serbskiego (C1)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6 | S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka serbskiego na poziomie C1 wedtug standardow okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po kursie
na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie
diugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozréznic¢ ich styl. Potrafi wypowiadaé sie ptynnie

i spontanicznie, bez zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwacé sie jezykiem serbskim swobodnie

i skutecznie dla celow towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie
przedstawi¢ jasny, szczegoétowy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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S_W03, S_WO05,
Warsztat translatorski 30/0 30 3/0 S U02, S _U04, jezykoznawstwo
S_U06, S_KO03

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
Tresci programowe i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-serbskiego i serbsko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przektadu pisemnego
i ustnego, czemu towarzyszg ¢wiczenia ksztattujgce umiejetnosci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna
efektow uczenia sie ,
Wspoélczesne zycie S_W01, S_W02,
) S W06, S_W07, nauki o kulturze
;Z?;?iczno-polltyczne 30/30 60 2,5/2,5 S_U01, S_UOS, i religii
S_U06, S_Ko01

Zajecia sg prowadzone w jezyku serbskim i fgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zaje¢
sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawéw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg oméwienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczacych. Podstawe dyskusji 0 wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filméw dokumentalnych. Celem zajec¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: moéwienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-serbskich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wlasnej aktywnosci w tym zakresie
przez absolwentow.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezacego przygotowania do zaje¢, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr pigty: 31,5
semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr pigty: 480
semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Nazwa specjalnosci: stowacystyka

Semestr/rok studidow: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/ semestr letni]
c n
3 0
E > "'>J‘ 2 Symbole efektow Dyscyplina/
; = st 2 3 — | uczenia sie dla . .
Nazwa przedmiotu = = o ez L. dyscypliny, do ktérych
o = S ~ c £ S programu studiow/ d . . dmiot
© S o] = > o SN % | specjalnosci odnosi sie przedmio
& = 2 S Z = o C p
- 5 S = i - . s
g 2 £ S o) o @ qE)~o GE_, o g
> o o) H ] g 2 < S g @ o
= v n O a = a £ ¢ N x 2o
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Anallzaltekstu 0/30 30 0/4 S W04, S _U03 literaturoznawstwo
literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich
oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Antropologia kultury

S_W01, S_Wo02,
0/30 30 0/4 S_W06, S_W07, nauki o kulturze i religii
S_u01, S_U05

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i poje¢ tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstéw, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtdwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca
analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowiahszczyzny Zachodniej i Potudniowej (prezentowany w zakresie
podstawowym).
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nauczenie uczestnikéw zaje¢ analizowania tekstow za pomocg narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S_WO03, S_U02, S_UO05,

0/30 30 Y S_U09, S_K03, S_K04

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmochienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S_W02,
S_WO06, S_U01, S_UO05,
S_U09, S_K03, S_K04

30/0 30 3/0 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badarn nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03, S_UO05,

0/30 30 073 S_U09, S_K03, S_K04

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukoriczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

test

Stowo w kulturze

S W01, S W02,

30/0 30 4/0 S_W06, S_UO01, S_U05

nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaréwno tekstéw literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstow
kultury oraz komunikacji stownej.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S_WO05, S_U04 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, tworczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamacé opér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,52,5 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rozne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtdéwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zaje¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0%] 2/0 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogélnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Czechy
i Stowacja

S W01, S W02,
S_WO06, S_W07,
S_U01, S_KO1

30/30 60 2,5/2,5 nauki o kulturze i religii

Treéci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Czech i Stowacji w kontekscie regionu oraz wskazanie ich roli
w procesie ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu czeskiego i stowackiego. Przedmiot ma réwniez za zadanie omoéwienie
najistotniejszych proceséw i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg stowackiej historii i ksztattowanie sie
wspotczesnej kultury czeskiej i stowackiej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka stowackiego (B1)

lektorat

120/120 | 240

6/6 S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka stowackiego dla studentéw rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zajeé studenci zapoznaja sie ze specyfikg wymowy i sytuaciji
jezykowej jezyka stowackiego. Osiggajg biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepciji, produkcji, interakcji i mediacji. Poznajg
tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Stowac;ji.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Sztuka w kulturze
Stowaciji

S W01, S_ W02,
S_W06, S_W07,
S _U01, S_UO5

30/30 60 2,5/2,5 nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowg wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Stowacji. Procesy zwigzane z polem
sztuki prezentowane sg wedtug poszczegdlnych okreséw i kierunkéw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego Stowacji. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach stowackich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej
epoki.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28

tacznie na pierwszym roku: 60
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taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):
semestr pierwszy: 364
semestr drugi: 364
tacznie na pierwszym roku: 728

Semestr/rok studiéow: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin

[semestr zimowy/semestr letni]

c n
‘N —
_§ 8 = Symbol efektow Dyscyplina/
S > ~. = | uczenia sig¢ dla yscypl
i =) o 20 — dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu = = o X = =] programu L . .
o c = 2 c E¢ hp ktorej odnosi sie
= 3 N S '~ ol studidw/ .
a = o = > L a2 N2 . o przedmiot
) = c 9 T = 5 | specjalnosci
ke @ ) © — - n +
8 q;) = N e N X = Eo0?
> s @ o c S = | O
o [} © pud © O
= Y n O | = o £ X N 2o
Przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium slawistyczne S W03, S_U02,
jezykoznawcze 0/30 30 0/3 S_U05, S_U09, jezykoznawstwo
(grupa zaje¢ do wyboru) S_KO03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagajg realizowanie kierunkowych efektow uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om
mozliwosé wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji
w zakresie analizy lingwistycznej na gtebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przegladu wybranych aspektow badan

nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane

w sylabusach przedmiotéow
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Konwersatorium slawistyczne
kulturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S_W02,

S W06, S UO01, nauki o kulturze
30/0 80 130 1 57yos, s U09, | ireligi
S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagaija realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje
student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie
kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy przeglad badahn nad wybranymi zjawiskami w kulturach
stowianskich, jak tez wiedzy o wspotczesnych teoriach badanh kulturowych.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane
w sylabusach przedmiotow

Konwersatorium slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,

0/30

30 0/3 S_U05, S_U09,
S_KO03, S_KO04

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe
i wspomagaja realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om

mozliwos¢ wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetenciji
w zakresie analizy i interpretaciji tekstow literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane
w sylabusach przedmiotéw

Lektorat jezyka nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2 S _u08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikéw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym
poziomie wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia-Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty
ogolnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju
stowianskiego (A2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3 S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiow student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty
lektoratow Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektow
uczenia sie ze wzgledu na mozliwos¢ poznania jezyka i wybranych aspektow innej kultury obszaru stowianskiego, jak
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réwniez lepiej przygotowuje studentéw do wejscia na rynek pracy. Po dwdch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg
kompetencje jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezacego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Stowianszczyzna w kulturze wspoétczesnej

S W01, S W02,

S_WO05, S_WO06, nauki o kulturze
30/0 30 410 S W07, S_U01, i

S_U05, S_KO1, | religi

S_K04

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze
stowianskim. Bedzie on jednak zwigzany gtéwnie ze wspétczesnoscig. Jego celem jest zaréwno przyblizenie student/k/om
wiedzy o przesztosci, jak i odkrywanie wspoétczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Celem
przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich
rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Technologie informacyjne
i komunikacyjne dla humanistow

0/30 30 0/2 S W05, S_U04 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych
w gromadzeniu wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje
takze zagadnienia komercjalizacji wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, raport

Typologia jezykow stowianskich

0/30 30 0/4 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy
fonologiczne, struktury gramatyczne i systemy pisowni wspotczesnych jezykéw stowianskich oraz historie ksztattowania
sie ich odmian literackich. Ponadto studenci sg uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie
jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

egzamin ustny

99




Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30 30 0/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Zajecia ogblnouniwersyteckie spoza
kierunku studiéw
(grupa zaje¢ do wyboru)

30

[30/0%] 4/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi
uzyskac¢ 5 ECTS za zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka
moze zaliczy¢ zajecia ogdlnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wtasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa jezyka stowackiego

1)

S W03, S_U02,

30/30 60 2,5/12,5 S_U05

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka stowackiego
zdobytych przez studentéw w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez
zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie
réwniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Stowacji, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki
opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i fleksji) i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane
przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test
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Kultura popularna Stowacji

S W01, S_W02,
30/30 60 2,5/2,5 | S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Konwersatorium jest poswiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych skfadnikéw kultury popularnej
Stowaciji na wybranych przykfadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg podstawowe teorie i pojecia oraz
rudymentarne narzedzia stosowane w badaniu kultury popularnej. W drugiej oméwione zostanie konstytuowanie sie
stowackiej kultury popularnej w XIX i na poczatku XX wieku oraz poszczegdlne realizacje tej sfery kultury w Stowacji na
wybranych przyktadach z wykorzystaniem narzedzi prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test

Literatura Stowac;ji (1)

S W04, S_U03,

S_U05 literaturoznawstwo

30/30 60 2,5/12,5

Tresci programowe

Przedmiot stanowi czes¢ cyklu poswieconego literaturze Stowacji rozpatrywanej z perspektywy ksztaltowania sie kanonu
kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedgce
ich reprezentacjami teksty sg postrzegane jako $wiadectwa formowania sie Swiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem
przedmiotu jest ukazanie dynamiki procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia
odrebnosci (wskazanie tego, co w tworczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania
zewnetrzne (rola centrow kulturowych, stanowigcych punkt odniesienia dla kultury stowackiej). Zajecia w czesci pierwszej
obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczatkéw do pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokot
pytania o wspodlnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe, srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejow
stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym uznawane sg za zbiorowosci wspottworzace
(lub znaczgco oddziatujgce na) kulture literackg w Stowac;ji.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka jezyka stowackiego (B2)

lektorat

120/120 | 240 | 6/6 | S_U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka stowackiego na poziomie $redniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajgcego wiedze i umiejetnosci
jezykowe na poziomie B1 do postugiwania sie jezykiem stowackim na poziomie Sredniozaawansowanym wyzszym —

w zyciu codziennym oraz w celu przekazywania podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej
gramatyki, sktadni, leksyki, opanowanych zgodnie z danym poziomem nauczania.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 29,5
semestr czwarty: 30,5
tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480
tacznie na drugim roku: 900

Semestr/rok studidéw: rok trzeci, semestr piagty i szésty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]
c n
N =
© O ~ - H
£ S w ; Symbol efektéow Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu 2 c o 5 o —| uczenia sie dla dyscypliny, do
) = S N = £ £| programu studiow/ ktorej odnosi sie
© 3 2 5 2 2 a2 N 2| specjalnosci przedmiot
B¢ | £ 8 ¢ |F| % fo| 528
$ | 5§ | 5| 2 2| s | g | & |8 §5¢
= 7 " O S = x = R |x2d
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium
slawistyczne g_wgé 2_\6\/8121 nauki o kulturze
kulturoznawcze 30/0 30 3/0 - e ' i reliii
(grupa zajeé do S _U05, S_UO09, i religii
wyboru) S_KO03, S_K04

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektdw uczenia sie sg okreslane w sylabusach
efektow uczenia sie przedmiotéw
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Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 2/2 S _uo08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogélnouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do
wyboru)

lektorat

60/60 120 3/3 S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzystaé z zasobdw kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Seminarium
licencjackie
(grupa zajeé¢ do
wyboru)

30/30 60

4/4

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S_ wWo02,

S W05, S W06,

S W07, S _UO01,

S U05, S_U06,

S U10, S K01,

S K03, S_K04
jezykoznawstwo:

S W03, S W05,

S U02, S _UO05,

S U06, S_U10,

S K01, S_K03, S_K04
literaturoznawstwo:
S W04, S W05,

S U03, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S _K03,S K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze wybraé
seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres tematyczny
seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od uczestnikow
wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien teoretycznych
oraz postepdw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy. Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnieh zwigzany z kultura,

jezykiem i literaturg kraju specjalno$ci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywno$ci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do
wyboru)

30/30 60

0/0

nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
slawistyczne

(grupa zaje¢ do
wyboru)

0/30

30

0/3

nauki o kulturze
i religii:

S W01, S wWo02,
S W06, S _UO01,
S U05, S _U09,

S K02, S_K04
jezykoznawstwo:
S W03, S _U02,
S U05, S_U09,

S K02, S K04
literaturoznawstwo:
S W04, S _U03,
S U05, S _U09,

S K02, S_K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposrdd oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub

literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego
(grupa zaje¢ do
wyboru)

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne | nauki o kulturze
drugiego kraju i religii
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05,
S_U06, S_KO01
Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

30/30 60 2,5/2,5

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetnié¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwartos¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowiariskiego.
W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,

B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,

C) Wspdiczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,

D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka stowackiego

)

S_W03, S_U02,

30/30 60 2,5/12,5 S_U05, S_U06

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka stowackiego zdobytych przez studentow
w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zajec jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi osiggnieciami
jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan jezykoznawczych w Stowacji,

w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie stowotwoérstwa i sktadni) i normatywnej jezyka oraz leksykografii.
Zagadnienia beda prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowe;j.
Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

Literatura Stowaciji (2)

S W04, S_U03,

S_U05, S_U06 literaturoznawstwo

30/30 60 3/3

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze stowackiej (od poczatkéw XIX wieku po wspotczesnos¢). W jego trakcie oméwione beda
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod kgtem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Stowacji. Praca

z konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (1j. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka stowackiego
(C1)

lektorat

1201120 |240 | 6/6 S_Uo6 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka stowackiego na poziomie C1 wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po kursie
na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ diuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne. Rozumie diugie
ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozr6znié ich styl. Potrafi wypowiada¢ sie ptynnie i spontanicznie, bez
zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwacé sie jezykiem stowackim swobodnie i skutecznie dla celéw
towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowa¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie przedstawi¢ jasny,
szczegotowy opis ztozonych tematéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.
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Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

S_W03, S_WO05,
Warsztat translatorski 30/0 30 3/0 S U02, S _U04, jezykoznawstwo
S_U06, S_KO03

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
Tresci programowe i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-stowackiego i stowacko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przektadu pisemnego
i ustnego, czemu towarzysza éwiczenia ksztattujgce umiejetnosci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezacego przygotowania do zajec, praca pisemna

. s S W01, S W02,
Wspélczesne zycie - =

; S W06, S W07, nauki o kulturze
g?:vlfaccz_?o—polltyczne 30/30 60 2,5/2,5 S_U01, S_UOS, i religii
) S_U06, S_Ko01

Zajecia sg prowadzone w jezyku stowackim i fgcza elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem zaje¢
sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawdw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe dyskusji o wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstow: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filmoéw dokumentalnych. Celem zajec¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mowienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-stowackich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wtasnej aktywnosci w tym zakresie
przez absolwentéw.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr pigty: 31,5
semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr pigty: 480
semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Nazwa specjalnosci: stowenistyka

Semestr/rok studiéw: rok pierwszy, semestr pierwszy i drugi

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/ semestr letni]
c (9]
= 3
e S w > Symbole efektéw | Dyscyplina/
Nazwa orzedmiotu = s 2 % — | uczenia sig dla dyscypliny, do
P § c % I~ < E £ | programu studiéw/ | ktérych odnosi sig
© 3 S S > 2 a N2 | specjalnosci przedmiot
= = = L o o 2 o 2% YE ¢
> o o) H s o Y c T T S D g
= v n O a = a = ¢ N 20
Przedmioty wspélne dla wszystkich specjalnosci
Anallzaltekstu 0/30 30 0/4 S W04, S_U03 literaturoznawstwo
literackiego

Tresci programowe

Przedmiot o charakterze kursu wstepnego ma za zadanie wprowadzi¢ w swiat poje¢ zwigzanych z analizg tekstu literackiego oraz stanowi
wprowadzenie do innych przedmiotéw z zakresu literaturoznawstwa. W ramach kursu student/ka poznaje elementy gtéwnych teorii literackich
oraz zwigzane z nimi metody analizowania tekstow literackich. Materiat ilustracyjny zostaje zaczerpniety z kregu Stowianszczyzny Zachodniej
i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Antropologia kultury

S W01, S W02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_UO5

nauki o kulturze

0/30 30 0/4 S
i religii

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter wstepu do badan nad kulturami stowianskimi z perspektywy antropologii kulturowej ma przyblizy¢ kwestie dotyczace
metodologii badan kulturoznawczych, oméwienie podstawowych probleméw i poje¢ tej dyscypliny, a takze pojeé z zakresu etnologii, socjologii
i religioznawstwa. Punktem wyjscia do prezentacji powyzszej tematyki jest lektura najwazniejszych tekstéw, stanowigcych kanon literatury
kulturoznawczej, a takze charakterystyka gtdwnych kierunkéw badawczych i dorobku ich reprezentantéw. Egzemplifikacje uzupetniajgca
analize omawianych zagadnien stanowi materiat zaczerpniety z kregu Stowiahszczyzny Zachodniej i Potudniowej (prezentowany w zakresie
podstawowym).
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

BHP

4/0 4 0,5/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest nabycie podstawowej wiedzy z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej,
jak rowniez nauka udzielania pierwszej pomocy w razie zaistniatego wypadku.
Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji
efektdéw uczenia sie

test

Jezykoznawcza analiza
tekstu

30/0 30 3/0 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest nauczenie uczestnikéw zaje¢ analizowania tekstdw za pomoca narzedzi jezykoznawczych, zapoznanie ich

z jezykoznawczymi paradygmatami badawczymi oraz wskazanie na réznice w przebiegu i efektach badaniu tekstu w zaleznosci od wybranego
paradygmatu badawczego. W efekcie studenci bedg umieli przeprowadzi¢ prostg analize jezykoznawczg tekstu na podstawie najwazniejszych
paradygmatow badawczych stosowanych w jezykoznawstwie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Konwersatorium
slawistyczne
jezykoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo03, S_U02,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_KO04

0/30 30 0/3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zajec
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmochienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej, dajgce
przeglad wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw
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Konwersatorium
slawistyczne
kulturoznawcze

(grupa zaje¢ do wyboru)

S W01, S W02,

S W06, S UO01, nauki o kulturze
30/0 30 3/0 S_U05, S_U09, i religii

S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Poludniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajgcy
przeglad badarn nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotéw

Konwersatorium
slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy i interpretacji tekstow
literackich oraz zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Podstawy ochrony
witasnosci intelektualnej

0/4 4 0/0,5 S_W05 nieprzypisany

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje zagadnienia zwigzane z problematykg ochrony witasnosci intelektualnej. Po ukohczeniu szkolenia student/ka posiada
podstawowe informacje dotyczgce obowigzujgcego prawa z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i jego zastosowan.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Stowo w kulturze

test
S_WO01, S_W02, nauki o kulturze
30/0 30 410 S_W06, S_u01, i religii
S_U05 ’

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest wprowadzenie do wiedzy na temat funkcjonowania stowa w kulturze. Kulturoznawczy charakter przedmiotu umozliwia
analize zaroéwno tekstow literackich, jak i produkcji stownej z réznych sfer komunikacyjnych, takich jak reklama, memy, graffiti, przemowienia,
itd. Program obejmuje takze podstawy analizy kulturowej zwigzanej ze sferg oralng oraz najwazniejsze teorie dotyczgce analizy tekstéw
kultury oraz komunikacji stowne;j.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, praca pisemna

Warsztat pisania
akademickiego

0/30 30 3/0 S W05, S_Uo4 nieprzypisany

Treéci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie praktycznych umiejetnosci konstruowania tekstéw oraz $wiadomej, tworczej pracy ze stowem, gtéwnie

w kontekscie tekstow o charakterze akademickim i popularyzatorskim. Metoda oparta na koncepcjach creative writing pomaga zaréwno

w doskonaleniu warsztatu (style i techniki pisania), jak i w rozwijaniu umiejetnosci twérczego myslenia. Znajomos¢ praktycznych regut
skutecznie pomaga przetamac opoér, jaki pojawia sie czesto miedzy fazg przygotowan a samym pisaniem. Podczas zaje¢ studenci i studentki
poznajg kolejne etapy tworzenia tekstu: od fazy wstepnej (pomyst, interpretacja tematu, porzgdkowanie zebranego materiatu), przez proces
pisania i zwigzane z nim decyzje (dotyczace m.in. narracji, konwencji, poczatku, zakonczenia itd.), po szlifowanie jezyka i stylu, elementy
redakcji tekstu.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ praca pisemna

Wstep do
jezykoznawstwa dla
slawistow

30/30 60 2,5/25 | S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentéw z problemami opisu jezyka naturalnego. Z Prezentuje rozne aspekty i mozliwosci opisu jezyka
z oraz wprowadza studentéw w $wiat réznorodnych metod lingwistycznych. Uczestnicy poznajg gtéwne teorie opisu jezyka oraz ich
zastosowanie w opisie systemu jezykowego. Przedmiot stanowi wstep do zajeé¢ poswieconych nauce jezyka kierunkowego oraz innych
przedmiotéw zwigzanych z blokiem jezykoznawczym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test, egzamin pisemny

Zajecia
ogolnouniwersyteckie
spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

60

[60/0%] 5/0 nieprzypisane

Tresci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogélnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS za
zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze zaliczy¢
zajecia ogolnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Kulturowa historia
regionu — Batkany

S_WO01, S_ W0z, nauki o kulturze
30/30 60 2,525 | S_W06, S_W07, i religii
S_U01, S_KO1 J

Tresci programowe

Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych etapéw w dziejach Stowenii w kontekscie regionu oraz wskazanie ich roli w procesie
ksztattowania sie kultury i tozsamosci narodu stowenskiego. Przedmiot ma rowniez za zadanie omoéwienie najistotniejszych procesow
i wydarzen historycznych w regionie, ktére miaty istotny wptyw na bieg stoweriskiej historii i ksztalttowanie sie wspoétczesnej kultury tego kraju.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny

Praktyczna nauka

(B1)

jezyka stowenskiego

lektorat

1o0/100 | 240 6/6 S_U06

nieprzypisany

Tresci programowe

Lektorat jezyka stowenskiego dla studentéw rozpoczynajgcych nauke tego jezyka. Po zakonczeniu kursu jego uczestnicy osiggajg poziom B1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sie ze specyfikg wymowy i sytuaciji
jezykowej jezyka stowenskiego. Osiggajg biegtos¢ w zakresie czterech dziatan jezykowych: percepc;ji, produkcji, interakcji i mediacji. Poznajg
tez niezbedne w procesie komunikacji zagadnienia socjokulturowe i realia zycia w Stowenii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Sztuka w kulturze
Stowenii

S W01, S W02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_UO5

nauki o kulturze

30/30 60 2,5/2,5 S
i religii

Tresci programowe

Przedmiot wprowadza w podstawowag wiedze na temat roli sztuki w formowaniu sie kodu kulturowego Stowenii. Procesy zwigzane z polem
sztuki prezentowane sg wedtug poszczegdlnych okreséw i kierunkéw w porzadku historycznym, z uwzglednieniem szerokiego kontekstu
historycznego i kulturowego tego kraju. Przedmiotem odwotan i przyktadow jest sztuka powstata na ziemiach stowenskich. Prezentacja
podstawowych poje¢ i termindw charakterystycznych dla danego okresu czy kierunku sztuki osadzona jest w kontekscie kulturowym danej
epoki.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 32
semestr drugi: 28

tacznie na pierwszym roku: 60
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taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):

semestr pierwszy: 364
semestr drugi: 364

tacznie na pierwszym roku: 728

Semestr/rok studiéow: rok drugi, semestr trzeci i czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]

c n
'§ E > Symbol efektow Dvscyolina /
g > - = uczenia sie dla dyscyplin do
Nazwa przedmiotu = £ S < 2 =| programu k¥6re¥r:>dn>gsi si
£ £ o E _ N SR 5| studiow/ orzedmiot
o ) E 'qE, ] & = = = = | specjalnosci
@ g c N © N X = = A
= = = £ 3 2 2 o o8 QEC
> o [0 3 @ S o c 3T s 905
= ~ n O - = o £ X N @2 av
Przedmioty wspodlne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium slawistyczne S W03, S_U02,
jezykoznawcze 0/30 30 0/3 S_U05, S_U09, jezykoznawstwo
(grupa zaje¢ do wyboru) S_KO03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne jezykoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagaja
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie jezykoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwosé wyboru zajeé
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest wzmocnienie kompetencji w zakresie analizy lingwistycznej na
glebszym poziomie, a przy tym umozliwienie przeglagdu wybranych aspektow badan nad jezykami stowianskimi.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotow

Konwersatorium slawistyczne
kulturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

30/0

30

3/0

S W01, S_W02,
S_W06, S_U01,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_KO04

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwos$¢ wyboru
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zajeé zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy
kulturoznawczej, dajgcy przeglad badah nad wybranymi zjawiskami w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach
badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Konwersatorium slawistyczne
literaturoznawcze
(grupa zaje¢ do wyboru)

S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,
S_KO03, S_K04

0/30 30 0/3 literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne literaturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe

i wspomagaja realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie literaturoznawstwa. Przedmiot daje student/k/om mozliwos¢
wyboru zaje¢ zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy

i interpretacji tekstéw literackich oraz wybranych aspektéw zycia literackiego w krajach stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektéw
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach
przedmiotow

Lektorat jezyka nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at 120 2/2
60/60

S _uU08 nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikow kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie wedtug
skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogélnouniwersyteckiej.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Praktyczna nauka jezyka
drugiego kraju stowianskiego
(A2)

(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at 120 3/3
60/60

S_uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na drugim roku studiéw student/ka wybiera lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéw
Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejsza realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie ze wzgledu na
mozliwos¢ poznania jezyka i wybranych aspektoéw innej kultury obszaru stowianskiego, jak rowniez lepiej przygotowuje studentéw do
wejscia na rynek pracy. Po dwéch semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencije jezykowe na poziomie A2.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny
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Stowianszczyzna w kulturze
wspotczesnej

S_WO01, S_W02,
S_W05, S_WO0s, .

30/0 30 4/0 | S_Wo07, S_UoL, I”f“a‘flk'”o kulturze
S _U05, S_KO1, 9
S_K04

Tresci programowe

Przedmiot poswiecony jest poznawaniu tradycji stowianskich, przede wszystkim wiedzy o pradziejach, mitologii i folklorze stowianskim.
Bedzie on jednak zwigzany gtdwnie ze wspodtczesnoscig. Jego celem jest zaréwno przyblizenie student/k/om wiedzy o przesztosci, jak
i odkrywanie wspotczesnych nawigzan do tradycji stowianskich i ich przeksztatcen. Celem przedmiotu jest wypracowanie umiejetnosci
analizy kulturowej poprzez badanie wykorzystania tradycji kulturowych i ich rekontekstualizacji na Stowianszczyznie Zachodniej

i Potudniowe;.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca pisemna

Technologie informacyjne
i komunikacyjne dla
humanistéw

0/30 30 0/2 S W05, S_U04 nieprzypisany

Tresci programowe

Zajecia obejmujg prezentacje oraz przyktady praktycznego zastosowania technologii informacyjnych i komunikacyjnych w gromadzeniu
wiedzy potrzebnej w badaniach humanistycznych oraz w.ich popularyzowaniu. Przedmiot przekazuje takze zagadnienia komercjalizacji
wiedzy humanistycznej w zakresie nauczania jezyka i wykorzystywania baz danych.

Przedmiot prowadzony w trybie zdalnym.

Sposoby weryfikacji efektéw
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, raport

Typologia jezykéw
stowianskich

0/30 30 0/4 S W03, S_U02 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie cech jezykdow stowianskich w ujeciu typologicznym. Zajecia obejmujg systemy fonologiczne, struktury
gramatyczne i systemy pisowni wspétczesnych jezykow stowianskich oraz historie ksztattowania sie ich odmian literackich. Ponadto
studenci sg uczeni praktycznej analizy typologicznej. Przedmiot wspomaga uczenie sie jezykéw stowianskich.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

egzamin ustny

Wychowanie fizyczne
(grupa zaje¢ do wyboru)

0/30 | 30 0/0 nieprzypisany

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.
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Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Zajecia ogolnouniwersyteckie

spoza kierunku studiow
(grupa zaje¢ do wyboru)

30

[30/0%] 4/0 nieprzypisany

Treéci programowe

Zajecia wybierane dowolnie przez studentke/studenta z oferty przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich. Student/ka musi uzyska¢ 5 ECTS
za zaliczenie zaje¢ z dziedziny nauk spotecznych.

*Forma i tryb prowadzenia przedmiotu jest okreslana w sylabusie przedmiotu. Ze wzgledu na rozliczenie roczne student/ka moze
zaliczy¢ zajecia ogdlnouniwersyteckie w wybranym przez siebie semestrze.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw

Przedmioty wtasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa jezyka
stowenskiego (1)

S W03, S_U02,

30/30 60 S_U05

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka stowenskiego zdobytych przez
studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi
osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie rowniez ewolucja metodologii badan
jezykoznawczych w Stowenii, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie fonetyki, fonologii i fleksji)

i normatywnej jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wtgcznie

z metodologig uzywang w lingwistyce korpusowej.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test

Kultura popularna Stowenii

S W01, S W02,
2,5/2,5 | S_WO06, S_WO07,
S_U01, S_UO5

nauki o kulturze

30/30 60 S
i religii

Tresci programowe

Konwersatorium jest po$wiecone przedstawieniu rodowodu i ksztattu konstytutywnych sktadnikéw kultury popularnej Stowenii na
wybranych przyktadach. W pierwszej czesci cyklu zaje¢ przedstawione bedg podstawowe teorie i pojecia oraz rudymentarne narzedzia
stosowane w badaniu kultury popularnej. W drugiej oméwione zostanie konstytuowanie sie stowenskiej kultury popularnej w XIX i na
poczatku XX wieku oraz poszczegdlne realizacje tej sfery kultury w Stowenii na wybranych przykfadach z wykorzystaniem narzedzi
prezentowanych w czesci pierwszej cyklu.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test
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Literatura Stowenii (1)

S_Wo04, S_U03,

S_U05 literaturoznawstwo

30/30 60 2,5/2,5

Treéci programowe

Przedmiot stanowi cze$¢ cyklu poswieconego literaturze stowenskiej rozpatrywanej z perspektywy ksztattowania sie kanonu
kulturowego, z uwzglednieniem uwarunkowan historycznych, cywilizacyjnych i estetycznych. Procesy literackie i bedace ich
reprezentacjami teksty sg postrzegane jako $wiadectwa formowania sie $wiadomosci i tozsamosci narodowej. Celem przedmiotu jest
ukazanie dynamiki procesu historyczno-literackiego, rozpietego pomiedzy dgzeniem do ustanowienia odrebnosci (wskazanie tego, co
w twérczosci literackiej specyficzne, rodzime, swojskie) a otwarciem na oddziatywania zewnetrzne (rola centréow kulturowych,
stanowigcych punkt odniesienia dla kultury Stowenii). Zajecia w czes$ci pierwszej obejmujg dzieje pismiennictwa od jego poczatkéw do
pierwszej potowy XIX wieku. Przedmiot skoncentrowany jest wokét pytania o wspolnoty — wyznaniowe, regionalne, etniczne, narodowe,
Srodowiskowe, panstwowe — ktére w toku dziejéw stawaty sie podmiotem okreslonych dziatan w sferze literatury, a tym samym
uznawane sg za zbiorowosci wspoéttworzace (lub znaczaco oddziatujgce na) kulture literackg w Stowenii.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka jezyka
stowenskiego (B2)

lektor
at
120/1
20

240 6/6 S _U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka stowenskiego na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym (B2) wedtug standardéw okreslonych przez Europejski
System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zajecia przygotowujg studenta posiadajgcego wiedze i umiejetnosci jezykowe na poziomie B1
do postugiwania si¢ jezykiem stowerskim na poziomie sredniozaawansowanym wyzszym — w zyciu codziennym oraz w celu
przekazywania podstawowych tresci specjalistycznych, z zastosowaniem poprawnej gramatyki, sktadni, leksyki, opanowanych zgodnie
z danym poziomem hauczania.

Sposoby weryfikacji efektow
uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢ test, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

semestr trzeci: 29,5
semestr czwarty: 30,5
tacznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zajeé (w roku/semestrze):

semestr trzeci: 420
semestr czwarty: 480
tacznie na drugim roku: 900
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Semestr/rok studiéw: rok trzeci, semestr piaty i szésty

Forma zajeé¢ — liczba godzin
[semestr zimowy/semestr letni]

c N
N [
o O — . .
£ S w ? Symbol efektow Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu = s 2 o —| uczenia si¢ dla dyscypliny, do
P § = § | < E £ | programu studiow/ ktorej odnosi sie
g .% R '5 z 2 3_; i: specjalnosci przedmiot
o o o © = = = T
£ 3 = ) ) o ) 5o 5§23
K4 c e — o —_ =) [} N O N € =
> o [} 3 @ T ot = T c Qg
= X 0 O | = o = X N @2 av
Przedmioty wspoélne dla wszystkich specjalnosci
Konwersatorium S W01, S W02,
slawistyczne S W06, S_UO01, nauki o kulturze
kulturoznawcze 30/0 30 3/0 S _U05, S_UO09, i religii
(grupa zaje¢ do wyboru) S K03, S_K04

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne kulturoznawcze z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg tresci kierunkowe i wspomagajg
realizowanie kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii. Przedmiot daje student/k/om mozliwo$¢ wyboru zaje¢
zwigzanych z badaniami prowadzonymi w Instytucie. Jego-celem jest poszerzenie kompetencji w zakresie analizy kulturoznawczej, dajacy
przeglad badan nad wybranymi zjawiskami-w kulturach stowianskich, jak tez wiedzy o wspétczesnych teoriach badan kulturowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢; dodatkowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach

przedmiotéw

Lektorat jezyka
nowozytnego
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at
60/6
0

120

2/2

S _uo8

nieprzypisany

Tresci programowe

Celem zajec jest uzyskanie przez uczestnikdw kursu biegtosci w postugiwaniu sie wybranym jezykiem na okreslonym poziomie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student/ka wybiera lektorat z oferty ogéinouniwersyteckie;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Praktyczna nauka
jezyka drugiego kraju
stowianskiego (B2)
(grupa zaje¢ do wyboru)

lektor
at
60/6
0

120 3/3 S Uo7 nieprzypisany

Tresci programowe

Na trzecim roku studiéw student/ka kontynuuje lektorat drugiego jezyka zachodnio- lub potudniowostowianskiego z oferty lektoratéow Instytutu
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. Pozwala to na skuteczniejszg realizacje kierunkowych efektéw uczenia sie w zakresie ksztattowania
dyspozycji do analizowania relacji miedzykulturowych na Stowianszczyznie. Po czterech semestrach uczestnicy zaje¢ zyskujg kompetencje
jezykowe na poziomie B2, pozwalajgce aktywniej korzysta¢ z zasobow kulturowych jezyka drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

Seminarium licencjackie
(grupa zaje¢ do wyboru)

nauki o kulturze

i religii:

S W01, S wWo02,

S W05, S W06,

S W07, S _UO01,

S U05, S_U06,

S U10, S K01,

S K03, S_K04
jezykoznawstwo:

S W03, S_W05,

S U02, S_UO05,

S U06, S_U10,

S K01, S_K03, S_K04
literaturoznawstwo:
S W04, S W05,

S U03, S_U05,

S U06, S_U10,

S K01, S _K03,S K04

jezykoznawstwo
albo nauki o kulturze
i religii, albo
literaturoznawstwo

30/30 60 4/4

Tresci programowe

Seminarium przygotowuje studentéw do napisania pracy licencjackiej z zakresu okreslonego przez temat seminarium. Student/ka moze
wybra¢ seminarium kulturoznawcze, literaturoznawcze lub jezykoznawcze zgodnie ze swoimi zainteresowaniami. Szczegotowy zakres
tematyczny seminarium ksztattowany bedzie w znacznej mierze przez zaproponowane przez studentéw tematy prac licencjackich. Od
uczestnikdw wymagana jest samodzielna praca w zakresie skompilowania literatury przedmiotu oraz zrédet, jak tez prezentowanie zagadnien
teoretycznych oraz postepéw w przygotowaniu rozprawy na forum grupy. Tematyka pracy zgodnie z wyborem dotyczy gtéwnych zagadnien
zwigzany z kulturg, jezykiem i literaturg kraju specjalno$ci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajeé, praca licencjacka

120




Wychowanie fizyczne

(grupa zajeé do wyboru) 30/30 60 0/0 nieprzypisany
Tresci programowe Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.
Sposoby weryfikacji S . . . L
efektow uczenia sie sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
nauki o kulturze
i religii:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_U01,
S_U05, S_U09,
Zajecia fakultatywne .8—K02’ S_K04 jezykoznayv stwo
, jezykoznawstwo: albo nauki o kulturze
slawistyczne 0/30 30 0/3 i religii. alb
(grupa zaje¢ do wyboru) S_WO03, S_U02, i religii, albo
S U05, S _U09, literaturoznawstwo
S K02, S K04
literaturoznawstwo:
S_Wo04, S_U03,
S_U05, S_U09,

S K02, S K04, S_

Tresci programowe

Zajecia fakultatywne z oferty Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej uzupetniajg treéci kierunkowe i wspomagajg realizowanie
kierunkowych efektéw uczenia sie. Student/ka wybiera sposréd oferty zaje¢ z zakresu nauk o kulturze i religii, jezykoznawstwa lub

literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Zajecia fakultatywne
zwiagzane z kulturg
drugiego kraju
stowianskiego

(grupa zaje¢ do wyboru)

30/30

60

2,5/2,5

Kultura popularna
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Sztuka w kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05
Wspéitczesne zycie
spoteczno-polityczne
drugiego kraju
stowianskiego:
S_Wo01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05,
S_U06, S_KO01
Monograficzne
konwersatorium
autorskie o kulturze
drugiego kraju
stowianskiego:
S_W01, S_Wo02,
S_W06, S_W07,
S_U01, S_U05

nauki o kulturze
i religii

Tresci programowe

Zajecia zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego pozwalajg doskonali¢ kompetencje jezykowe, uzupetni¢ wiedze o kraju, a takze
wzmagac otwartos¢ na inne kultury. Dzieki poszerzeniu wiedzy o regionie student uzyskuje podstawy kompetencji komparatystycznych.
Przedmiot jest powigzany z wybrang przez studenta Praktyczng naukg jezyka drugiego kraju stowianskiego.

W grupie zaje¢ do wyboru znajdujg sie nastepujgce przedmioty:

A) Kultura popularna drugiego kraju stowianskiego,
B) Sztuka w kulturze drugiego kraju stowianskiego,

C) Wspdtczesne zycie spoteczno-polityczne drugiego kraju stowianskiego,

D) Monograficzne konwersatorium autorskie o kulturze drugiego kraju stowianskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

sposoby weryfikacji efektdw uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotéw
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Przedmioty wiasciwe dla specjalnosci

Gramatyka opisowa
jezyka stowenskiego (2)

S_W03, S_U02,

30/30 60 S_U05, S_U06

2,5/2,5 jezykoznawstwo

Treéci programowe

Celem zaje¢ jest usystematyzowanie wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej wspotczesnego jezyka stowenskiego zdobytych przez
studentow w toku lektoratu tego jezyka, a takze w trakcie innych zaje¢ jezykoznawczych, poprzez zapoznanie ich z najnowszymi
osiggnieciami jezykoznawstwa teoretycznego (takze polskiego). Przedstawiona zostanie réwniez ewolucja metodologii badan
jezykoznawczych w Stowenii, w tym gtéwne opracowania z zakresu gramatyki opisowej (szczegdlnie stowotworstwa i sktadni) i normatywnej
jezyka oraz leksykografii. Zagadnienia bedg prezentowane przy pomocy réznych uje¢ jezykoznawczych, wigcznie z metodologig uzywang
w lingwistyce korpusowej.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zajec, test

Literatura Stowenii (2)

S W04, S_U03,

30/30 60 3/3 S_U05, S_U06

literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmiot ma charakter przewodnika po literaturze stowenskiej (od poczatkéw XIX wieku po wspoétczesnosc). W jego trakcie omowione bedg
najwazniejsze zjawiska w literaturze w szerszym kontekscie kulturowym. W trakcie zaje¢ bedg analizowane konkretne teksty literackie
reprezentatywne dla réznych nurtéw i dobrane pod katem przejawiania sie w nich specyficznych elementéw kultury Stowenii. Praca

z konkretnym tekstem ma na celu pokazanie student/k/om réznych znaczen zakodowanych w literaturze pieknej, zaréwno tych, ktérych
rozpoznanie wymaga znajomosci kontekstu lokalnego (1. regionalnego), jak i znaczen uniwersalnych.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin ustny

Praktyczna nauka
jezyka stowenskiego
(C1)

lektor
at
120/
120

240 6/6 S _U06 nieprzypisany

Tresci programowe

Kurs jezyka stowenskiego na poziomie C1 wedtug standardéw okreslonych przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Po
kursie na tym poziomie student potrafi zrozumie¢ dtuzszg wypowiedz, nawet jesli jest niedbata i gdy zwigzki wyrazowe nie sg wyrazne.
Rozumie dtugie ztozone teksty informacyjno-uzytkowe, publicystyczne i literackie, potrafi rozréznic ich styl. Potrafi wypowiadac sie ptynnie
i spontanicznie, bez zastanowienia i bez widocznego trudu dobierajgc stownictwo. Umie postugiwac sie jezykiem stowenskim swobodnie

i skutecznie dla celéw towarzyskich i spotecznych. Potrafi precyzyjnie formutowac¢ mysli i opinie, uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie. Umie
przedstawié¢ jasny, szczegdtowy opis ztozonych tematoéw. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli na pismie.
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Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, test, egzamin pisemny, egzamin ustny

S_W03, S_WO05,
Warsztat translatorski 30/0 30 3/0 S U02, S _U04, jezykoznawstwo
S_U06, S_KO03

Celem przedmiotu jest przedstawienie podstaw i najwazniejszych zasad z zakresu translatoryki. Zajecia majg charakter praktyczny
Tresci programowe i wprowadzajg w zagadnienia przektadu polsko-stowenskiego i stowensko-polskiego. Omawiane sg podstawowe zagadnienia przektadu
pisemnego i ustnego, czemu towarzyszg ¢wiczenia ksztattujgce umiejetnosci translatoryczne.

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezacego przygotowania do zajec, praca pisemna

. s S W01, S W02,
Wspélczesne zycie - =

; S_W06, S_W07, nauki o kulturze
g?:vlfecnzirilo—polltyczne 30/30 60 2,5/2,5 S_U01, S_UOS, i religii
S_U06, S_Ko01

Zajecia sg prowadzone w jezyku stowenhskim ifgczg elementy praktycznej nauki jezyka oraz konwersatorium tematycznego. Przedmiotem
zaje¢ sg podstawowe zasady funkcjonowania panstwa; najwazniejsze zjawiska wspoétczesnego zycia spoteczno-politycznego; wskazanie ich
historycznych przyczyn; ukazanie najwazniejszych przejawéw wzajemnego oddziatywania polityki i kultury. Zajecia obejmujg omowienie
stosunkow etnicznych i regulacji prawnych ich dotyczgcych. Podstawe dyskusji 0 wyréznionych zjawiskach stanowi analiza merytoryczna

i jezykowa (stylistyczna) tekstéw: prawnych, publicystycznych, politycznych, propagandowych; wypowiedzi prasowych i telewizyjnych, a takze
filméw dokumentalnych. Celem zajec¢ jest wzbogacenie zasobu leksykalnego studentéw o okreslone stownictwo tematyczne (czynne i bierne)
oraz ¢wiczenie podstawowych umiejetnosci jezykowych: mowienia, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstu pisanego oraz pisania. Zajecia
wprowadzajg tez wiedze o polsko-stowenskich kontaktach gospodarczych i mozliwosciach podejmowania wtasnej aktywnosci w tym zakresie
przez absolwentéw.

Przedmiot prowadzony w jezyku specjalnosci.

Tresci programowe

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie ocena aktywnosci i biezgcego przygotowania do zaje¢, egzamin pisemny, egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):
semestr pigty: 31,5
semestr szésty: 28,5
tacznie na trzecim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):
semestr pigty: 480
semestr szosty: 450
tacznie na trzecim roku: 930

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 2558
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano kierunek studiéw.

. . . . Procentowy udziat liczby punktow ECTS w tacznej liczbie punktow
Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa ECTS dla kazdej z dyscyplin
nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii* 32% (57 ECTS)
jezykoznawstwo 17% (31 ECTS)
literaturoznawstwo 12% (21 ECTS)

*W tabeli przedstawiono dane dotyczace studenta, ktéry zrealizowat seminarium dyplomowe oraz zajecia fakultatywne slawistyczne na Ill roku w ramach dyscypliny nauki
o kulturze i religii. Realizacja tych zaje¢ w dyscyplinie jezykoznawstwo daje nastepujgce proporcje: nauki o kulturze i religii: 26% (46 ECTS); jezykoznawstwo: 23% (42 ECTS);
literaturoznawstwo: 12% (21 ECTS). Natomiast realizacja tych zajeé w dyscyplinie literaturoznawstwo daje nastepujgce proporcje: nauki o kulturze i religii: 26% (46 ECTS);
jezykoznawstwo: 17% (31 ECTS); literaturoznawstwo: 18% (32 ECTS).

CZESC 1l

Przedmioty do wyboru

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec) Liczba punktow ECTS
Konwersatorium slawistyczne jezykoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne jezykoznawcze (Il rok) 3
Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (Il rok) 3
Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (Ill rok) 3
Konwersatorium slawistyczne literaturoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne literaturoznawcze (1l rok) 3
Lektorat jezyka nowozytnego 8
Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego (A2) 6
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Praktyczna nauka jezyka drugiego kraju stowianskiego (B2) 6
Seminarium licencjackie 8
Wychowanie fizyczne 0
Zajecia fakultatywne slawistyczne 3
Zajecia fakultatywne zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego 5
Zajecia ogoélnouniwersyteckie spoza kierunku studiéw 9
taczna liczba punktow ECTS obejmujaca zajecia do wyboru: 66

Przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach
— studia o profilu ogélnoakademickim

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec) Liczba punktow ECTS
Analiza tekstu literackiego 4
Antropologia kultury 4
Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (1) 5
Gramatyka opisowa jezyka kraju specjalnosci (2) 5
Jezykoznawcza analiza tekstu 3
Konwersatorium slawistyczne jezykoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne jezykoznawcze (Il rok) 3
Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (Il rok) 3
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Konwersatorium slawistyczne kulturoznawcze (Il rok) 3
Konwersatorium slawistyczne literaturoznawcze (I rok) 3
Konwersatorium slawistyczne literaturoznawcze (1l rok) 3
Kultura popularna kraju specjalnosci 5
Kulturowa historia regionu kraju specjalnosci 5
Literatura kraju specjalnosci (1) 5
Literatura kraju specjalnosci (2) 6
Seminarium licencjackie 8
Stowianszczyzna w kulturze wspotczesne;j 4
Stowo w kulturze 4
Sztuka w kulturze kraju specjalnosci 5
Typologia jezykéw stowianskich 4
Warsztat translatorski 3
Wspoiczesne zycie spoteczno-polityczne kraju specjalnosci 5
Wstep do jezykoznawstwa dla slawistow 5
Zajecia fakultatywne slawistyczne 3
Zajecia fakultatywne zwigzane z kulturg drugiego kraju stowianskiego 5
taczna Iic_zb_a punktévy ECTS obejmujgca przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dzialalnoscig naukowa 109
w dyscyplinie/dyscyplinach:
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